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(Neustein-féle Erzsébet-labdacsok.
E pilulik hasonld késtitményeknél minden tekintetben feljebb be-
estilendk ; mentek minden drtalmas anyagtél, az altesti
szervek bajaindl legjobb eredménynyel hasznaltatvin, gyengeé
den hashajiok, vértisztiték ; egy gybgyszer sem jobb s mellette oly
drtalmatian, mint e pilulik a
==székszorulas—=—
legtobb betegségek forrasa ellen. Caukrozott killsejiik végeu még
rermekek is szivesen veszik,
Egy 15 J-ilnlﬂl tartalmazi doboz 30 fill., egy tekeres,
mely 8 dobozt, tehit 120 pilulit tartalmaz, esak 2 kor.,
2 kor. 45 fill. eloleges bekiildése mellett e
bérmentve szillittatik,
™ (3 A Utdnzdsoktbl killondsen Svakodjunk.
. Ovas! Edﬂukhuummtm;:moug;?ﬁ-
B 16p hashajib-labdacsait. Valddi csak, ha minden
dobox tirvényileg bejegyzett védjegyinkkel piros
fekete nyomtatésban «Szent Lipit+ és «Neustein
AR Fiiltp gybgyszerdses albirissal van ellitva, A keres-
torvényssékileg wédett csomsgjaink aldiri-
sunkkal van ellitva 12547

tekeres

e NEUSTEIN FULOP

| +Bzent Lipbthozs eximmett gyégyszertirs, Bécs,
1., Plankengasse 6. Kaphats Budapesten Torék

% °| I, grbgyszarthriban, Kirdly-u, 12. &s Andrisay-4120.
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KALAPARUHAZ

01d American, Bodapest, Belviros, Egyetem-utcza 7.
5-6-7-8 koronds elsirendi tavaszi kalap kiilonlegességeit.
==————= [lavaszi divatlap bérmentve kildetik. —

Rozsnyay vasas china bora,

Igen hatisos vérszegénység, shp-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
s literes fiveg dra 3.50 kor.

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

egyike a legelterjedtebb és leg-
hatésosabb gyégyboroknak.

A kitilfsldi készitményeket feliil-

mulja. Vérszegényeknek kiilons-

sen ajénlhaté 12475

Kaphatd:
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A gége, torok, tiido, gyomor,' .'
bél, vese, hélyag huruteg

bantalmainal feliilmulhatatlan |

KAPHATO mm_DENu'_TT@
ro- BRAZAY KALMAN geew

RAKIAR gy pA PEST Vill JOZSEFKORUT 3739

Csak ,SICULA® névvel ellalotl iivegek
valddiak., 2
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A KRIVGNER-féle
szépito -szerek
és pedig az

, Akaczia“-krém .

j 2—3 nap alawt minden arczot fehérré,
simivé s lidévé varbzsol. Eitdvolit szep-
lot, mdjfoltot. mitessert, pattandst, rin-
czokat stb, Teljesen drtalmatian, Ara

2 korona.

e EE =
\ ,,Akaczia“~szappan
)\ kellemes illaty. tarths és iditd hathsn,
\ a 1 korona.

| ,Akaczia“-puder

megvid- nap és szél beflydsa és arcz-
tisztitlansigok elien. Ara 1 korona.
) * Foraktar :

Y ,,KORONA - gyégyszertar,
Bpest, VIIL, Kilvin-tér Baross-u, ssr,
; Pogtai szétkaldes naponta, 12616

JOo harmonikak K 4.80,

Eladatott 50,000 darab!
Ninocs vamkiltség! Jotallas!
Kicserelea megengedve, vagy pensvisszaadds !
|77 300%/&. sz. 10 billentyii, 2 register, 3
§ (A hang. Nagysig 24 %12 em. K 480
657 1/s s2. 10 billentyii, 1 register. SB

65654 sz. 10 billentyii, 2 register
hang. Nagysig 3015 em, K 54
305 8/s. sz. 10 billentyil, 2 registen
hang, Nagysig 24 %12 em.
6631/s. sz. 10 billentyii, 2 re

szillité KONKRAD JANOS zenemiiszallito-
hiza Briixben, 1029, sz. (Osehorszfig) |

Fiarjegyzék 3000 dbrivel mindenkinek kiva ingyon és bés
. megkiildetik.

minden gybdgyszertarban,
TovAbbA a készitdnél :

Rozsnyay Matyas gydgyszer- | |

thriban Aradon, Szabadsig-tér. [

Téli fiirdokira a Sot.-Lukdesfirdiben. |

Természetes forrs-me-

; : nrd leg kénes forrisok,
AT 2 8¥ IszapfiirdSk, iszapboro-
i 85 gatisok, mindennemii

: = A2 ¥ @ thermdlis fiirddk, viz-
gybgykezelés, massage. Lakds és gondos ellitde. Csuz,
kiszvény, ideg-, bbrbajok gydgykezelédse és a téli fiirds-
kira feldl kimeritd prospektust kiild ingyen a

8zi.-Lukacsfilrdd igazgatésaga, Bud spest-Buddn

Ha 6szitl a haja

ne haszniljon mést, mint a

WS TELLA™-HAJVIZET,

mert ez nem hajfestd, de oly vegyi osszetételi szer,
mely s haj eredeti szinét -.%.ﬁu Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gybgyszertdrdban,
v/a , Séta
Budapest, V/49, Ssabadsigtér. tér-atosa

Hegednik.
Cimbalmolk.

Fuvoldk.
Forgathatd e nmikods hangszerek.

Elsérangu gyartméanyok.
Pompés kivitelben.  Wersékelt havi
részletfizetésre.

ELEK 45 TARSA

Budapest, VIL., Kéroly-korut 10.
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CHINA-BOR VASSAL
:ygi::l&m kidllitds lsoed Lomnm::nk e
résitészer gye eddék, vérszegénye
labbadozék ua:f:l.k Etvagygerjesstd, ideg=
12666 erdsitsd és vérjavito szer.
Kitiind fz. 5i10-nél (Bbb orvosi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-B
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& K 2.60, egész literes ivegekben 4 K 4.
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11 térképpel és 6 virosi tervrajzzal.

Kotve . _. T — e
BECS.

Bécs viros lervrajzdval. . — — 80 %
KARLSBAD.
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Két térképpel .. . —~ — = 80"_

Eaphatdk :
Lampel R. konyvkereskedése
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| Budapesten, VI., Andrassy-ut 21. sz
és minden kdnyvkereskedésben.
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STEIN AUREL KHINABAN.

z A MErEG érdeklédés, melylyel az angol
Anagykﬁzénség kiséri egy-egy nevezetesebb

expediczio lefolyfisat, nalunk egészen is-
meretlen. Mi nem tulajdonitunk akkora fon-
tossdgot a foldrajzi folfedezéseknek. Nem ért-
jiik a Foldiink megismerésére czélzé nagy torek-
vések jelentéségét, tehdit nem is érdeklédink
eléggé irintok. Deé meg miképen is méltanyol-
hatnék ezeket a torekvéseket, ha nem olva-
sunk, nem tudunk réluk.

Nem népszerfi miifaj nalunk az tleiras.
Kevesen olvassik. A kik olvassik, azok is in-
kibb a sportszeriit, az izgaté élményt keresik
benne. 8§ ha ebbeli varakozdsuk-
ban megesalodnak, félrevetik az
egészet. Ahhoz, hogy az 1tleirds
igazdn kedves olvasménynysa vil-
jék, nem kalandok kellenck, ha-
nem olyan utazo, a kinek vonzo,
lebilincsel6 az egyénisége. A ro-
konszenves utleironak nyert tigye
van. Ha egyszer megszerették : ol-
vasni fogjak munkiit s érdekléd-
nek czéljai, kiizdelmei és sikerei
irint.

De a nagykézonségnek ezt a
rokonszenvét csak ir6i talentum-
mal lehet megszolaltatni. Tgazi iro
pedig vajmi kevés van a foldrajzi
utazok koézott.

Btein Aurél ezek kozé a keve-
sek kozé tartozik. Egyike a leg-
sokoldalibb és a mellett legala-
posabb, legmegbizhatobb tuddésok-
nak. Egyesiti magaban a nyelvész,
a torténész, archeologus és geog-
rafus tudasat, s ezért nem fogy ki
az 1ij és érdekes mondanivalékbol.
Gazdag eldaddsa dllanddéan lekoti
az olvaso figyelmét.

Stein Aurél munkait olvasva,
nemesak rokonszenves érdeklédés-
sel kisérjiik 6t utjaban, hanem
egész fantizidnkat mozgositjuk,
hogy minél kozelebb férkézziink
hozzdja. Utleirdsiban nyomon k-
vetjiik Azsia szivébe s egyszer csak
azon kapjuk magunkat, hogy az 6
lelkének és gondolatviliginak is
mélyére jutottunk.

Btein Aurél elsé nagyobb archeologiai és
1901), a mely

mint a jelen mésodik utazds is, — Khinai-
Turkesztanba vezette 6t: harom kényvben szi-

geografiai utazasirol (1900

molt be angol nyelven. Az egyik (Sand-buried
duins of Khotan) kizelebb magyar datdolgozas-
ban is napviligot lat a Magyar Foldrajzi Tar-
sasig Konyvtirdban. Ebben a munkdban nem-
csak Utjainak lefolydsdt ismerteti Indidbol a
Karakorum hégéin dt Khinai-Turkesztinba,
hanem magiban foglalja népszerii feldolgozas-
ban az 0Osszes jelentbsebb tudoményos ered-
ményeket.

Egy-két apré részletet kivinunk csak ezit-
tal bemutatni olvasdéinknak. Az egyik Khotan-

& Londoni fénykép utdn

STEIN AUREL.

tol délre, a Kuen-liin hatalmas hegylineziba
visz el benniinket, A Jurung-kds és a Kara-kis
vizvilasztojin vagyunk, a Jagin-higo felett,
3700 méter magassdghan :

«Nyugat felé és a siksag iranyiaban felejt-
hetetlentl megragadd litvany tardlt elénk.
Siirtin egymdsra torlodé, tébbnyire éjszak-déli
irinya kopdr hegytarajok sorakostak arra.
Kozottiik dthaghatatlan sziklaszakadékok kozé
zarva kisziradt szurdokok ttvesztGje rejtozitt,
alig lattatva tobbet magukbol egy-egy hatal-
mas, messze feltiing sziklarésnél. Hiborgo ten-
gerhez hasonlitott az a 1dj, vad ziirzavarban
megfagyott hullimaival. Messze-messze, a lito-
hatér peremén, sirga porfelhdbe veszett a
szikla-tenger: jelezve, hogy ott az
élettelen homoksivatag birodalma
kezd6dik.

Bizarr sziklaszakadékok kozott
ereszkedtiink most ald egy hegyi
patak mélyen fekvé szurdokdba s
ott o6rik hoszsziig ezerméteres
konglomerat falak s fehérld szir-
tek aljin meneteltiink. Csak a viz
vajo hatdsénak s a sajitos éghaj-
lati viszonyoknak tulajdonithatni
o szikliknak ezt a sehol sem
tapasztalt, rendkiviil elérehaladt
széjjelmdlldsat és bamulatos for-
maczioif, — de viznek nyomsira
ge akadtam a meder fenekén !
Mindeniitt csupa omladék és gor-
geteg, arasznyi porréteggel takarva.
Allati életnek sehol semmi jele a
rettenetes zordon koparsag koze-
pette.

Fejem folott tiszta kék ég ra-
gyogott s a magasabb szirtekrol
és készalakrol vidim napfény tik-
rozodott, mégis mondhatatlanil
nyomasztoan hatott ram ennek a
helynek a kihaltpusztasigassziirke
homidlyossiga. Végtelen megkony-
nyebbiilés érzetével tidvozoltem a
kies Mitaz-volgyet, a hova deris
féniyben tiiztek le a nap meleg su-
garai. Edes élvezettel hallgattam
a vidiman szokelld patak csorge-
dezését a szurdokok leverd néma-
saga utdn. Kis lovam hosszasan
nyelte a sokd nélkiil6z6tt pompéas
tiszta vizet, én meg letelepedtem
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a partjara, hogy ott jokedvben bevarjam késle-
ked6 karavinomat. Elészedtem a nyeregtiska-
bél Horatius XVIL szizadbeli kiaddsédt s olvas-
gattam beldle forrasokrdl, a melyek elbdjoltik
egykoron a koltot, mas hegyi tdjakon, valahol
a tdvol Nyugaton. KEs azutin az a kérdés raga-
dott meg: mit is jelent az ember nézdpontji-
bol ez a lakatlan hegyi vilig itt, Osszemérve
a Bzabin-halmokkal? Emberre vonatkozo tor-
ténete ninecsen; mi lehet megirva szimdira a
jovében ? Ha csak a sors nem egy méasodik

Klondyke gazdagsagit tartogatja Khotan arany- -

ban bévelkedd folyéiban !»

Két nappal késébb az Ulngat-hdgorol még |

nagyszeriibb képben gyonyorkodik :
«Orémteljes pillanat volt az, a mint hirtelen
szétteriilt elottiink nagyszerd panoramdja annak
az egész hegyi vilagnak, a milyet immér
hérom hét ota jarunk, —— s mogotte eleddig
rejtve maradt hatalmas havasok koszorija.
A Jurung-kds forrdsvidékei felé esillogé lanez-
sorok tiintek el6, messze til a Musztigon. Az
Isszik-bulak és Nissza kozott latott jégirak
folott egymdast szdrnyaltdk tial a legviltozato-
sabb alakulati jeges hegyestesok, kupolik.
piramisok s toronyszerti oszlopok, uralkodoi

fenséggel emelve korondikat roppant magas-

sigokig. Nyugat fel6l a Kara-kis folyo forris-
vizeit kornyékezé nagyszerti hoétakarta hegy-
linczolatra esett pillantdsunk. Ezeket a hegy-
tomegeket még nem litta délrél eurépai szem.

jszakon csak keskeny &ve a kimart sziklds
gerinezeknek valasztott el benniinket a nagy
sivatagtol, a melynek peremén eléttink fekiidt
a khotani odzis.

Koroskoriil felséges tisztasdgban tiindoklott
az ég, csak a siksig felett kavargoit meg nem
sziing Oridsi porfelleg. Ennek a sdrgds-barna
szinébe elmosidva olvadt 6ssze minden arra-
felé: a sivatag homokja, a vizek futdsa s a
megmiivelt foldek szalagjai.

*

Hirneves hazankfia teljes hisz esztendeje é1
Indidban. El6bb tandra, majd igazgatoja lett
a lahorei Keleti Kollégiumnak, nemrégiben
pedig a pandzsibi iskoldk tanulmanyi fel-
tigyelGjévé nevezték ki. Archeologiai és geog-
rafiai kutatdsok czéljabol 1906 tavaszan indult
el mésodik nagy expediczidjra. Kutatdsait ez-
tuttal kiterjesztette a tulajdonképeni Khina nyu-
gati hatdrvidékeire is. Nydron a hegyeket jarta,
télire a sivatagba vontlt, hogy folytassa azok-
nak az évezredes elhagyott telepeknek a fel-
tirdsit, a melyeket hiiségesen véd az enyé-
szett6l a futéhomok vastag takardja.

Az idei telet is ott télti még, a mint errdl
e sorok ir6jat értesiti legutébbi levelében :

Anshi, Kanszu, 1907 szept. 28.

Novemberben irt, folétte meleghangt levele majd-
nem nyolcz hénapon 4t volt aton, mig a Nansan
tovében kézbesitette Kasgarbél jové eddkesims . . .
El kellett halasztanom . . . igaz kosgonetem kifeje-
zését szives leveléért. Nagy oromet szerzett vele . ..
Felbétorité annak fudata, hogy khotani kényvem
forditdsa kedves munka volt Kegyed kezében. Alig
hiszgem, hogy ily sympathikus olvasét gyakran taldl-
hat az ttleiré, forditét annyi joakars érdeklédéssel
telve pedig még kevésbbé. Szemeim finnepe lesz, —
a mint a szansgkrit mondja, — ha majd megkapom
szeretetremélié figyelme folytdn odaaddé munkdjd-
nak gyiimélesét, Kétszeres oromot fog okozni a
konyv magyar kiaddsa, a mi6ta tudom, mily joakard
firadozdsnak kiszonhetem megjelenését,

A milt télen 4t a Takla-makdn meg a Lop-nor
sivatagjdban végzett munkdlkoddsomrol Léczy tandr
ur dltal valészinfileg régen kapott némi értesitést.
A folytonos megfeszité munka kozben bizony nehe-
zen jutok a bévebb levelezéshez. De remélem, hogy
a R. Geographical Society utjdn kozzétett hirek el-
jutnak majd hazai geographusok szemei elé is.
A tavasz Ota az igazi Khina régi végvidékén, a tun-
huangi sivataghan elvonul$ hatérfal romjai kost
folytattam kutatdsaimat. Ugy e kietlen vidéken,
mint a hegyek aljdn fekvs régi barlang-templomok-
ban gazdag eredményekre tehettem szert. Junius
végén hatoltam be a magas Nan-sanba, hol a hava-
sok szép magénydban két hénapot szentelhettem
kizdrélag foldrajai munkdnak. Léezy tandr tirnak e
postéval kiilldott levelemben némi indicatiét adtam
terepfelvételeink kiterjedéséréil, stb. Nehézségek
lekiizdésére akadt elég alkalom e nagyszerii, em-
bert6l nem lakott hegyvilighan. Most Tmkesztin
éjszaki pereme felé késziilok indulni a mésodik téli
«campagnes czéljabol. Tartok téle, nélkilozni fogom
oft a sivatagban végzett munka kiilonds vonzderejét,
Nem szeretem a enagy utakats, ama vidéken pedig
a romhelyek alighanem mind az ilyenek kizelében

LIU-DARIN JARKANDI AMBAN (TUREESZTANI
MEGYEFONOE).

fekiisznek. Tavaszra taldn visszatérek a sivatagon
dt Khotan teriiletére ; a nydr vége felé Kasmiion &t
Indidba tervezem visszatértemet, Ha csak lehetové
teszi a kormdny, direkte Anglidba indulok a munka-
eredmények feldolgozdsdra, — persze megldtogatva
sziilvdrosomat az uton. Nagy 616mémre fog akkor
szolgdlui a személyes megismerkedés bardti érzéssel
telt tisztelt forditémmal. Konnyebb is lesz elmon-
dani éloszéval az egyik vagy mdsik személyes él-
ményt. .. Kivdlé tisztelettel
Stein Aurél.

Mélté érdeklddéssel varja a tudomanyos vi-
lag Stein Aurél hazatérését hosszi vindorufja-
bél. Gazdag eredményei bizonyhra élénk vila-
got fognak vetni nemesak amaz ési kulturaju
helyek egykori lakossdginak nyelvére, miivelt-
gégi. és gazdasdgi viszonyaira, hanem a be-
utazott oOridsi teriletek multjara és jelenére
is — Indidtél Khina nyugati hatéraig.

Haldsz Gyula.

TELT EJSZAKAK.

1

Veszett szilaj 1d6. Szdguld a szélvész,
CUsorompélnek a ldmpdsiivegek.
Nekivadultan kavarog a légben —

S pirosra marja arczomat

A gizmards es6.

Kit dolga nem hajt, ilyen éjszakéban
Bolond, ha kiinn jér.

Bekéredskedik most a tlizhely mellé
A készdl6 eb is.

S ni, ott a sarkon egy lednyzd
Vékony perkdlban 411 tiirelmesen.
Egymésba fonja karjit keményen
8 vereti magit széllel, zizmardval ;
Valami szegény szolgdléledny, -

Egyszerre csak a zimankohol
Kibontakozik valaki,

Egy emberforma, és felé tart.

J61 megnézem : kis Gszt6vér legényke,
Szintén ugyanesak nydrkozépi '
Gyér dltozethen.

Hogy oda ér, van nagy orém!
Percz mfive : egymds keblén vannak.
Hangot nem hallok, de szemékben
Szikrét vet az ifjonti élet

S az ajkuk hosszan egybe forr . . .

Reszket a vel6 csontjaimban,
(Osszébh rdntom a bundsét magamon
S belevaczogva e zord, rit vildgha,
Nagy gyorsan baktatok tovdhh.
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Fehér az éj, mint egy szerelmes dlom,
Isteni esond iil a havon.

A hold enyhén leomld fénye

Mindent eziist fatyolba von.

Merengén hallgat az egész vildg most
Valami biivélet alatt .
Nines senki kiinn . . . egy-egy czicza
Az tton néha dtszalad . . .

Az Gtezdk mentén dlmodé fal-ormok: -
Ks szendén lehunyt ablakok . . .

— Ki hinné, hogy mogottik oly sok
Almatlan szenvedés zokog? A4

Koronghi Lippich.?m_

1
ISTEN VELED, TENGERL i3

s

VG

el

Isten veled, solehelletii tenger |
Aranyos dél, babérlombos vidék.
Megyek a harczba, a robotba vissza —
Hol rogos a fold és sziirke az ég . . .

Nem konnyen ring a sajka ott az dron,
Tértetni ott a porba’, sdrba’ kell.

De én elviszlek, 6 tenger, magammal,
Végtelenség | Szivemben viszlek el !

Magammal viszem iide, tiszta lelked:
Hogy lelkem mindig lengje, hassa dt, -
Nappalaidnak fenséges dertijéf,

S szerelmes biivil, zengl éjszakéd . . .

Magammal viszem, mit t6led tanultam:
Az igagz, édes, sziiz koltészetet. -
S az imddsdgot, 6 tenger | az Istent,
Ki ott lebeg mélységeid felett . . .

Sas Ede.

A REMETE.

Elbeszélés, — Irta Szemere Gybdrgy.

Csik Péter fia, ugyancsak Péter, nagy iskola-
keriils volt, a mi azonban ndla nem annyit
jelentett, hogy utalta a betiit. Az egész osz-
tdlyban & olvasott legszaporabban, irisa olyan
volt, mint a kaldris, szdmolni meg ugy tudott,
hogy azt is kispekulilta egyszer, hany tégla
kell az apja Wjonnan tervezett hdziba.

Mikor kész lett a haz, kisiilt, hogy csak tiz
téglat hibazott Péter fia, Péter, a mit6l gy
megijedt a szerencsés apa, hogy soha tobbé
nem merte megverni a fiat.

— Tatos, — mondogatta a komaknak, —
fenye imposztor, de Tatos.

S bizonyitand6é fia tatosi mivoltdt, merész
kérdéseket intézett hozza: d

— Nene esak fiam, vallanad be, hany haja
van a korosztapidnak ?

— Negyvennyéczezer és még egy Par
vigta ri Péter sebesen... S midén a keresst-
apa erre kételkedSleg ecsévilta volna a fejéh
hozzitette : — Ha nem hiszi kend, héat sza-
molja meg kend... d

Persze megszdmolni nem lehetett a hajakat,
de nem is volt ra sziikség, a keresztapa aprin-
ként tigyis elhitte Péternek, hogy nem tévedett.
Flvégre is, ha ki tudta szémitani a hazba valo
téglakat, még miel6tt elkésziilt volna a‘h”-
mért ne trafalhatng el az & haja szdmit, 8
mikor az mind ott van a fején. Egyszf?_V“l
Kées. Andris, a korosztapa is osztozott & sziild-
apa véleményében, — (Titos a gyerek) — 8
tisztelete jeléiil egy krajezdrt adott és €EY
veres csizmat igért neki. a

Ifjabb Péter, miutin zsebet nem tartott &
gatyajan, szdjiba kapta a vasat s kovetkesd

_ szavakkal honordlta azt:

— Miskor krajezirt igérjen kend, kordszt-
apam és veres esizmdt adjon! :

Tdésbb Péternek roppant oromet okozott
esemetéje szellemessége, — elkezdett rajt8
szivb6l kaczagni.

A koma megsértédott.

— Mér' nyiharisz kend? — kérdeste hosz-
sz orral. — Tin van valami a hitam kozepén?

Ifjabb Péter vérszemet kapott.

sod
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_ Van a — mondta sunyi képpel, csak-
esak nem latezik.

Kées Andris felfortyant.

— Mi véna?

_ Hat a veres csizmém, — pimaszkodott
az apré emberke, de aztin inalt is, nehogy a
keresztapja elkapja a fiilét. ..

Egy 526 mint szaz, Petyi féképen azért ke-
rillte az iskolat, mert rég kitanult 6 abbol
mindent, & mi csak a tanité 1r fejében taldl-
tatodott. Akkor pedig mért lopja ott a napot,
mikor egyéb épiiletes dolog is van a vildgon.

Egyebek kozt nem utolsé mulatsig a tavi
vadaszat sem. Nem is egészen mulatsag, egy
régze bevalik iparnak és kereskedésnek is...

Az ember felkoti a gatydjit, bemdszik a
mocsarba, ott a hol a legtébb bibicz visongat
és figyeli a vizimaddrnak iizelmeit. Sokféle
ilyen vizimaddr van: golya, gém, kacsa, bivir,
gzaresa, bicsak, koesag, vakvarji, viziveréb.
¥z mind ott kolt a zsombékokon, a morotva-
part szélén. Egy kis jO szemmel rd lehet
a fészkeikre bukkanni... A gatya Gblében
meg jol elfér a tojas; az immaron tollasodo
fickmadarakat pedig szépen el lehet helyezni
az ing ald. A riadt dllatkdk megesiklandozzak
ugyan az ember bérét, de az nem drt az
egészségnek, az ilyenen nevetni szokds.

Ez tehdt eddig mulatsdg. A folytatisa azon-
ban mar ipar. A tojisokat szépen ki kell
valogatni, mert nem mindegyik fajta ennivald.
A bibicztojasért egy garast adogdl a gyarmati
zsido, de mar a kacsatojis példaul (bar két-
akkora mint amaz) ingyen sem kell neki. Ha
ki ember fia ebb&6l hasznot akar latni, kéltse
ki elébb a kacsatojast. Mert a vadkacsa mér
valami. Az Gsszepajtaskodik a szelidekkel, Gssze
is hazasodik veliilk; egyszoval mar teljesen
rendes fiakat nevel.

A kéltés mdar sulyos komplikdeziékkal jar.
A tyik elrugja a vadkacsa tojast, mert nem
tetszik neki a szaga. Hgyéb maddr pedig nem
all be idegen dajkajanak. Maradna még a kolto-
gép, & mi azonban nem taldl hitelre Cséri-
ban, abban legfoljebb csak a gyerekek biznd-
nak, a kik a mesét is elhiszik. Tehdt, csak az
ember nyakdba szakad a vadtojas koltés kény-
szerlisége, a mi frinya dolog, mert a tojds
a toll melegétél kel ki, holott az emberen
egy csopp toll sinecs. Azomban észszel minden
nehézséget le lehet gy6zni. Van toll a parnd-
ban, a mi ugyan nem fejt ki elegendé mele-
get, de arra a czélra ott van a kemencze
padkdja, azon megmelegszik a parna annyira,
hogy végre is kibujik a kis kacsa a tojésbol.

Az iparhoz tartozik még eme kiskacsa és
egyéb madarfickok felnevelése. Ehez nagyon
kell érteni, mert a kiillomb6z6 madarak kiillom-
boz6 koszton élnek. A mitél a kaesa meg-
hizik, att6l még meggebed, teszem a buvir.
Holott az is értéket képvisel a tolla miatt.
A szércsit meg, nytizva, a pap is megeszi
csirke helyett.

Folytatvan a dolgokat, a pidezatermeléshez
ériink. Bz a legkonnyebb sor a vizivadiszat
birodalméban, mert olyan buta allat a pideza,
hogy nemhogy szaladna az embertsl, de még
6 esimpaszkodik bele. Am csak egy kis sot
kell a hétira hinteni, mindjart lehull. Aztin
palaczkba kell tenni s bevinni a varosba, jo
pénzt adnak érte.

Ez azonban mar a kereskedéshez tartozik,
valamiként a tojasarulis és az dllatok értéke-
sitése is...

... Mint a fentiekbél kitetszik, Péternek
a maga szempontjdbél igaza volt, midén az
iskolalatogatast naplopisnak tartotta, a mennyi-
ben a madariszat csakugyan tébb hasznot

hajtott neki és tisztin az 6 érdeme volt. Mert

az egészet & taldlta ki, nem dugy, mint az
iskolai tudomanyokat, a miknek a kitaldlisin
ezer meg ezer ember torte a fejét.

Am egyéb tekintetben sem vala Péter otle-
tekben hidnyos. Volt neki ontalalményd mester-
sége nem egy. Példiul az egéridomitis. A hozzi-
valé médiumot sajitkeziileg fogta meg Petyi,
ordkig hasalva egy-egy egérlyuk elétt. Ehez
nagy tiirelem és iigyesség kell, a szelidités
kismiska hozza képest ... Mint csindlta Péter,
annak az egér a megmondhatdja, annyi bizo-
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zott Petyi koriil, csak sipolni kellett nekik :
elkezdtek czinczogni, ugrdlni, s6t egy oreg
egér bakfitfyezni is megtanult.

A Petyi egyéb mesterségei mar nem voltak
egészen eredetiek. Kosarat fonni, kefét kotni,
tud mas is, Azonban mégis a Péter érdeme,
hogy mindezekre magditél jott ri.

Sajnos azonban, hogy a sok észnek]{meg
kell adni az drdt. Fizetett Péter is. '

IL.

A végtelen kék ég édes gyermeke, a szivir-
vany és délibab szilaj kis pajtdsa mire kijrta
a négy elemi osztilyt, holt falak kozé keriilt :
a Piaristdk konviktusdba. Eleinte csak &ssze-
gubbaszkodott, mint a nap sugardtol megfosz-
tott sasfik, majd nyugtalankodni, kémlelédni
kezdett. Kis szivében felébredt a szabadsig
Osérzése : elhatarozta, hogy megszikik a kon-
viktushol. Késébb azonban, — annyi szépet
beszéltek neki a papok gyermeki szeretetrdl,
vallisrol és kotelességrél, hogy mégis megadta
magit. Nem akarta megszomoritani sem édes
sziildjét, sem a jo papokat. Inkdbb magira
vette a szomortsig terhét. Engedelmes, szor-
galmas tanulé lett beldle. Kedves, aldzatos,
g0t gyiva. Félt a komor falak kozott. Félt a
professzoraitél, a tanuldtarsaitdl, Istentél, min-
dent6l félt. S félelmében mindent megtett, a
mit kivintak t6le, s rovid idén a konviktus
biiszkesége lett.

De 6 egy csoppet sem volt biiszke tandrai
dicséretére, sem arra a tekintélyre, a melylyel a
fiik szellemi folényénél fogva onkényt adéztak
neki. Egészen mis ambiczidk égették a vérét,
ragtik a szivét. Repiilni gzeretett volna, mint
a sas, dalolni mint a pacsirta, vagy legalibb
is — szaladgdlni az illatos mezbk gyepszé-
nyegén, bujkdlni a csalit bokrai kozott.

Nagyestére, midén dgyba keriiltek a fiuk,
Petyi, a helyett, hogy elaludt volna, szdrnyra-
kapatta képzeletét s lelki vilagit benépesitette
az 6 eszményeivel. Agya mellé vardzsolta a
csutkafarkd Lumpit, szelid kis egereit, a tatogod
sdrgaszaji szdrcsafiokokat s a tobbi névendék-
madarat, a miknek anyjuk helyett 6 viselte a
gondjukat. .. A Lumpi megnyalta a kezet, szol-
gilt a parancsira; a kis egerek felmdsztak a
csupasz laban az 6lébe és bizalmas ezinezo-
gassal rigni valét kértek tdle; a fick-madarak
feléje csapdostak gyengéceske szdrnyaikkal, csi-
pogtak, csoriogtek, sirtak, mint az elkényeztetett
gyerekek. ..

Petyi mosolygott az agyaban s miutan saj-
nilt elaludni, tdgra nyitotta dlomra nehezedd
szemét. Belemeredt a sotét semmiségbe, mintha
ki akarta volna kémlelni a nagy mindenséget,
annak fonséges titkait. Mégis elaludt végre s
midén felkelt, folytatta, a hol tegnap elhagyta :
félt, tanult, engedelmeskedett. ..

b Igy tartott ez tizenkét évig, mindaddig, a
mig egy napon pappi nem szentelték fol a
pzegény Petyit.

Az oreg Péter életének ez volt a legboldo-
gabb napja, a fiatal papénak a legszomortbb.
Sirtak mind a ketten, csakhogy mig dreg Péter
oromkénnyeket hullatott, ifjabb Péter a bol-
dogsigat siratta el.

Az volt az érzése, hogy tizenkét évi fogsi-

szabadult bortonéb6l a kék ég ald, végzete
' bilincset vert a csukl6jira, hogy végkép szabad

! got szenvedett el 8 midén végre-valahara ki-

¥ ne lehessen soha... Bilincsei: a fekete komor
fpapiruhs., azok a kényszeredett malasztok, a

| miket a méltésiga megkivetelt és a tudoma-
' nyok, a melyekkel professzorai kerékbetirni
igyekeztek az 6 fonséges, természeti titkokat
kutaté, merészrépiilésii agyvelejét.

IIL.

~ Ifjabb Csik Péternek tanulmanyai végez-

tével két havi szabadsigot adott a piispoke.

Péter természetesen hazament boldog apja
hézdhoz: ott toltotte a vakdcziot.

A nagyszivii Oreg paraszt biiszkén lépdelt
szép papfia oldalin, midén az atyafiak és
komdk ldtogatdsdra kettesben bejdrtdk a falut.
Legjobb szeretett volna neki kezet csikolni

~ (hiszen pap volt) azért a boldogsigért, a mely-

nyos, hogy aprinként tigy kimivelodtek szelid } ben dltala részesiilt.

egerei, hogy magukhoz édesgették noméd roko-
naikat is 5 megosztottik veliik a ezivilizdezi6
Aldisait. Allandéan hisz-harminez egér tanyd-

+ De nem sokdig tartott 6reg Péter biiszkesége.
Ifjabb Péter mindjdrt mésnap levetette reveren-

' dajit. Azt mondta apjénak, megfil benne, nem

birja ki. Egyszerti paraszt ruhat 6ltott. Posztd
kékbelit. s patkés esizmat hdzott a ldbdra.

Az breg oda lett.

— Mi lelt fiam?

A fia megoélelte aggodalmas sziildjét.

y.— Jaj, édesapam, itt a szabadban olyan
mds a vilig: a napsugir felforralta a vére-
met, az ég, Isten eme végtelen székesegyhiaza-
nak litdsa csudélatos Grémoket, dicss sejtel-
meket vardzsolt a szivembe! Engedd meg,
hogy élvezzem az életet, a nagy szabadsigot,
a mindenhaté Osigazsdgait.

Az apa sz0t sem értett ebbél a beszédbdl,
csak azt tudta, hogy a kékmdndli viselet nem
illik egy paphoz, talin tiltva is van neki.
Szive megfijult, de nem mert ellenkezni a fid-
val, a hangja is remegett, midén megkér-
dezte téle:

— Osztdn mit sz6l majd hozzd, ha meg-
tudi, a piispok?

Péter elkomolyodott.

— Legfoljebb 6sszeszid, — mondta, -— nem
fog fdjni nekem.

Azzal virgonezan, mint gyermekkordban,
kiszaladt az udvarra, magdihoz szélitotta az
oreg Lumpit, a ki még mindig élt, elkezdett
vele diskurdlni, jatszani, kergetézni, majd pipizs-
gette a kis csibéket, gdgogott a libdknak s
szemet vetett nekik. Mintha a reverenddval
egyiitt a régi mesterséges lelkét is levetette
volna, egyszeribe visszavaltozott a természete. . .

Lumpival egyiitt nekivagott a mezéknek,
bejarta a berket, a nddast, fiittyentett a rigé-
nak, utdnozta a szarka csorgését, a kacsa-
hapogist s hangosan elkaczagta magéit, midén
a jambor becsapott madarak feleltek neki.
Szivében szilaj tizek keltek, szeme kifénye-
sedett. Oriilt az életnek, a nagy szabadsignak,
imddta a természetet. A rét virdgait, a szikld-
kat, az A4llatokat. Kiilonosen az allatokat.
Azoknak vélte, szivok van, de lelkdk is van,
nagy arroganczia az embertdl, midén vakmerd
elbizakodottsigiban ezt tagadni merészeli. . .

Péter boldogan tért haza a mezérél, meg-
olelte aggdédé oOreg apjat s szila) kedvében
addig kaczagott neki, mig 61 nem vidult s el
nem felejtette érette valé aggodalmait. ..

Igy ment ez naprél-napra, mindaddig, a mig
meg nem zavarta a tiizhely boldog nyugo-
dalmét, egy pecsétes levél.

A piispoktol jott a pecsétes levél. Az volt
benne megirva, hogy késziljon Péter, mert
harmadnap piispokura elétt kell jelentkeznie.
Egyszersmind bucstizkodjék el oreg apjétol.
Messze vidékre kiildi 6t a piispok, fol egészen
Trencsénbe, a totok koézé.

Péter elsdpadt, de nem sz6lt semmit. Csak
egy kinnycesepp szivirgott a szeme pilldjdra.
Vége a szabadsdginak, a melynek fonségét,
ugy mint 6, senki fia a vildgon 4t nem
tudta érezni. A szabadsdg: az a mennyorszag !
A mennyorszig csak a tokéletes szabadsig
lehet. ..

Megberetvilkozott simdra, feloltitte csuhd-
Jat, hogy elbtiestizkodjék atyjafiaitél. Komoly
volt, szelid és méltésdgos, a csuha vissza-
cserélte régi betanult természetét. Este sokdig
imidkozott, azutdn rogton lefekiidt. Agya
tompa volt, még aludni sem tudott.

Reggel, midén felkonyokolt dgyaban, rég
nem hallott ismerds nesz iitotte meg a fiilét. . .
Egy kis egér kapirgdlt a dunyhdjan. Csak
kapirgdlt és bdtran a szeme kozé nézett. Egy
esippet sem félt tdle.

Pétert elontitte a forrésdg, bar a meglepe-
tésen kiviil nem volt arra semmi ok, hacsak
az 0 nagy, naiv, rejtelmes gzive 6rome nem.

Péter nem nyult az egérke utén, nehogy
elriaszsza. Nem lehetett az az & régi szelid
egerei koziil valé, azoknak rég el kellett
pusztulniok. Csudélatos, hogy ennyire is szelid
volt, nyilvin megérezte csalhatatlan, istenadta
osztonével, hogy nem fogja 6t bintani.

A fiatal pap ezinczogott a kis egérnek, mor-
zsit vetett neki és gybnyoriiséggel nézte, mint
ugrdl a parndjan. Néha nekiiramodott, mintha
megijedt volna, de hamarosan visszatért a
bitorsiga, ismét elébujt és vékony ezinczogds-
sal 1j morzsit kért téle... Egy féléra mulva
mir belemdszott a tenyerébe is; végkép meg-
szelidiilt.

Péter diadallal vitte be az apjahoz.

. — Nézze édes apam, az egér se fél télem ...
Edes apam, én igen boldog vagyok!...




Majd mintha elszélta volna magat, elkomo-
rodott.

— Kdes apim, — mondta leverten, — a
papi pilya nem nekem vald.

A vén boles paraszt megesovilta fejét.

— Mi lelt mar megint, édes fiam?..

A fit nem vélaszolt. Visszament a szobdjdba
és feloltozkodott. A paraszti ruhdba.

— Még elbticstizom a mezdéktél, — mente-
gette magat atyja el6tt — aztan ugy is el kell
mennem, ki tudja, mikor lithatom ujra sziil6-
foldemet !

A parasztkdplin fiittyentett Lumpinak. A
csutkafarki kiskutya majd kibujt a borébél:
ugrilva, esaholva kovette gazddjat, — ki a
rétekre, a csalitba, nddasba, a morotvihoz.

A morotvanal megillott Péter pihenni. Le-
heveredett a zold gyepre, fiillét a foldre haj-
totta — mintha az anyafold szivedobogésat
akarnd kikémlelni. Majd folnézett az égre...
Kacsak, vadludak, bavarok siivoltitiek, asztak,
hintdztak a levegében. Nagy gémek kalimpél-
tak, szdresik surrogtak, voeskok bukdiesoltak
a morotva nadasa és viztikre folott. A kacsa,
(a fajtaja szerint) csorgott és hapogott, gdgogott
a vadlud, bolombika bombélt, nadiveréb sipolt,
szdresa, voesok rikdesolt s kurjongatott a gém.

—
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A bibiczek sirtak 8 minduntalan Péter folé
csapodtak, mintha ki akartdk volng véjni g
szemét. ..

Péter folkelt. Nem birta tovabb. .. Hitta,
édesgette, csdbitotta a morotva tiindére, Koriile
nézett... Dél volt. Embertd]l tiszta volt g téj
Péter lehuzta felsSrubait, feltirte ga,tyé,jété
belegdzolt a morotviba... Folkutatta a madér.
fészkeket. A tojdsokat a gatyaszdriba rakta,
a madarfiakat a kebelébe az inge ald. A maddr-
fiak megesiklandoztik, Péter kaczagott. , . Mint
régen, gyermekkoraban.

Aztén kilabolt Péter a morotvabél, szorti-
rozta a zsikmdnyat, jatszott a tojasokkal,
gilisztat fogott a madaraknak és levilasztotts
a testéhez ragadt pidezikat. ¥s minduntalan
nevetett és beszélt magdban (vagy talan valami
lithatatlan szellemekkel mulatott?) mint g
gyermek. . .

VI

— Méltésdgos fotisztelendé uram és atyam,
nagy az én kérésem, nagy és csuddlatos, nem
lehet azt szoval taldn kifejezni sem...

A szelid 6sz piispok roskatagon emelkedett
fel székébol és egy par lépést tett a fiatal
kaplin felé.

— Eléttem kiontheted a szivedet, fiam, én
mér igen oreg vagyok, megsejtem én a te ér-
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zéseidet, ha nem taldlsz is rajuk ill§ szavakat.
Beszélj... 1

Csik Péter kaplan féltérdre ereszkedett és
megesdkolta plispok ura remeg6 kezét.

— Ne itéljen el én szent atyim, megffﬁ‘
sonlottam magammal... én mér tgy, mint
a tobbi keresztény, hinni nem tudok.

A piispsk magdhoz emelte az ifju papot.

— Miben kételkedel ? A

— Nem hiszek abban, hogy a biblia isteni
kijelentés, nem}hiszek a szenthiromsdgban, &
dogmékban, a jurisdikcziéban, én Istent més-
kép litom, mint a tobbi keresztény ...
nem vagyok keresztény, — én pogény vagyok!

Az aggastydn osszerdnczolta homlokdt.

— HSzentségtord beszéd! — motyogta meg:
dbbenten. — Fiam, elvesztetted az eszedet.

— Nem vesztettem el az eszemet. Az
Istenem az igazi Isten, a béles, a hatalmas,
a mindeniitt jelenvalé, a kitél nem kell félni,
a ki nem kivin imidatot, a ki mem biintet
és nem 4ld, mert eleve megalkotta az 6 DAgY:
orok i6rvényeit, a melyek uralma alatt
akir jok, akdr roszak ... Vallom,
hogy nem Istents] fiiggiink, hanem az & t0rvé-
nyeitsl. Azokon & nem vltostathat tobbé,
senki konydrgésére, mert Snmaga lényét
meg, ha viltoztatna rajtuk... A k6 elporlad,
a novény elrothad — folytatta a fiatal pap
rapszodikusan, — & rosz embert nem Isten
biinteti, de a maga lelkiismerete é8
dlddsa is csak termésgeti torvény: a lelki
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nyugalom térvénye... s mindezen nem lehet
gem imadsdggal, sem #tokkal valtoztatni, mert
Isten torvénye orok és viltoztathatlan.

A piispok elsipadt.

— Kitél tanultad ezt a poginy hitet?

— A nap sugaratdl, az anyafold pdardjitél,
az ég madaraitél, a fold férgeitol...

N.
Cgik Péterre erds penitencziat rétt ki a nyii-
rai piispok — hitetlenségéért. Udvardba ren-

delte, a hol éjjel-nappal imddkoznia kellett,
hogy megtérittessék a keresztények Istenéhez.
De csak harmadnapig maradt ott Csik Péter,
a negyediken megszokott. Tobbé nem litta
senki.
VL

Oreg Csik Péter haldla utin egy remete
iitott tanyat a piandi hatdrban. Hosszi szakalla
volt, nem szorult ri senkire se, megszedte az
erddk mézét és gombajit, a morotva tojasait,
megette a nyers gabondit. Hs vig volt mindig;
volt egy csomé szelid dllatja, azokkal mula-
tott reggelt6l estig. Meg fudta még a kinyat

is sgeliditeni... Az ember azonban nem kel-
lett neki.
A falu népe azt mondta ra: — Elitkozott

lélek. Az urak azt, hogy: — Bolond...
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MISZGARBAN ELBOCSATOTT TEHERHORDOEK.

A kilétét senki se kutatta, senki se ismert ra.

A haldlos dgydn mégis papot hivatott magé-
hoz. Annak bevallotta, hogy Csik Péter a neve
8 az erddben akar pihenni, ott a hol a leg-
tobb a dalos maddr... De az utolsé kenetet
nem akarta felvenni.

— Az igazi Isten: az én Istenem, —
mondta, — nem kovetel télem ilyen hii szer-
tartisokat. !

MAGYARORSZAG A KULFOLDI
SAJTOBAN.

Tulajdonképen csak mostaniban tint ki iga-
zin, hogy mennyire el voltunk zirva a nyu-
gati mivelt dllamoktél, a mikor politikai kiiz-
delmeink és zavaraink kozel hirom esztenddn
it foglalkoztattik a nemszetkézi nyilvdnossé-
got. A napi hirek, a melyek mindennapi ke-
nyerét adjdk a sajténak és a hivatalos sily-
lyal thmogatott politikai informaezick és mél-
tatdsok mind Béesen keresztiil, s6t legna-
gyobb részt egyenesen Béesbdl jutottak a kiil-
foldi sajtoba.

Ezzel a mindennapi hirszolgilattal szemben
igen érdekes és nagy gonddal megirt ezikke-
ket olvastunk egyes viliglapokban, féleg Kos-
suth Ferencstol, Apponyi Albert groftél és
nehény & nemszeti kiizdelem vezérei dltal meg-
nyert kiilfgldi iré tolldb6l. De mind ezek a

czikkek, a melyek killonben hetek és honapok
alatt Osszegyiilt ferditéseket, rdgalmakat iga-
zitottak helyre,, csak cseppek voltak a napi
hirszolgiltatis nagy tengerében. Az ellenséges
kozlések nagy tomege ellensilyozott minden
igazsdgszeretobb és bardtsigosabb czikket. A kik
a nemzeti kiizdelem idején a kiilféldet jartak
és a kiilfoldi nagy metropolisok vilaglapjainak
vezeté embereivel érintkeztek, egyhangulag azt
mondjik, hogy minden Magyarorszigra vonat-
kozé helyreigazitds a lapok részérdl hataro-
zott ellenkezéssel taldlkozott. Egyaltaldban
nem lehetett kiirtani a kiilféldi lapkézlemé-
nyekbd6l azt a vezér-motivamot, hogy Magyar-
orszag Ausztriatél elszakadni és ezzel nem-
zetkozi zavart akar eldidézni, mdsrészt, hogy a
nemzeti kiizdelem esak nehdny magndsnak és
nyugtalan politikusnak politikai kalandosko-
ddsa. A koaliczié korményra jutdsa utdn ezek
a vezér-motivumok annyiban véltoztak meg,
hogy most mar Magyarorszig koldus szegény-
ségére, hitelképtelenségére vonatkozé hirek
Jutottak talsilyra és naponként inté hangok
szillottak a kilfoldi t6kések felé, hogy vala-
hogy ne villalkozzanak a forradalmi, bizony-
talan dllapotn és mnagyon koezkézatos viszo-
nyok kizott levé Magyarorszdgon.

A ki Berlinben, Parisban, Londonban, Roé-
mdéban jirt, azt tapasztalta, hogy a lapok a
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Wolfi-féle berlini, a Havas-féle périsi, a Reuter-
féle londoni és a Stephani-féle rémai nemzet-
kozi sajté-tigynokségektél, meg a béesi kiilon
levelez6ktdl kapjak a hireiket. Magyarorszi-
gon, Budapesten egyiknek sines kiilon levele-
z0je, a sajtéligynokségekkel pedig csak a fél-
hivatalos Magyar Tavirati Iroda van rendes
Osszekottetésben, a melynek hirszolgiltato ha-
taskore korlitolt és a mindenkori kormany-
nyal nyilt ellenkezésbe nem jéhet. Az ameri-
kai sajté a maga napi hireit az Associated
Prest6l kapja, mely Amerikaban az Osszes
lapokra nézve az dllandé kényomatos hirfor-
rias és szintén csak Bécsben tart levelezdt,
Budapesten nem. Ha valaki azzal szélott be
egyik vagy mdsik viliglap szerkesztdjéhez,
hogy Magyarorszagra nézve kozolni valdja van,
ezek a szerkesztOk egyszerfien megkoszonték
az ajanlatot, mert hogy nekik megvan a ren-
des hirszolgilatuk és a rendes levelezdjiik.
Ezeknek a kozléseit tényeknek tekintik és csak
kiilonts esetekben hajlandok eczdafolatoknak,
helyreigazitasoknak tért adni. A rigalmak és
ferditések a kiilfoldi szerkeszt6k szemében nem
latszottak efféle kiilonos eseteknek. Hiteles
tudomdsunk van tébb nagy tekintélyi szer-
kesztének olyan értelmi megjegyzésérél, hogy
a rendes és megfeleld hirszolgilatot a magya-
roknak otthon kellene berendezni. Beszéljenek
a levelezfkkel, a rendes hirforrasokkal, ne al-
kalmatlankodjanak a szerkesztéknek és a lapok
kozonségének a rendes hirforrisokbél vett koz-
lemények eczafolgatasdval, vagy helyreigazité-
sival. Ahoz kilénben sem voltak szokva, hogy
Magyarorszdgot nemzetkozi egységnek tekint-
sék, mert ilyeniil csak Ausztria és koézéppon-
tul esak Bécs szerepelt.

Valéban tgy 4ll a dolog, hogy Magyaror-
szig a vildglapokban egyediil sohasem szere-
pel. Autriche-Hongrie, Austria-Hungary, Oes-
terreich-Ungarn czimet olvasunk a nyugati
viliglapokban mindig. E czim alatt jelenik
meg a magyar parlament tandcskozdsarol vagy
valami kisbiirgozdi sikkasztdsrél sz6l6 Thir,
épen tgy, mintha Bécsben, vagy Grazban tor-
ténik valami emlitésre mélté. 86t a Magyar-
orszigot jelz6 kifejezést a rovidség okdért
sokszor el is hagyjik. Magyar miniszter sok-
szor szerepel osztrak miniszteriil, magyar is-
kola osztrak iskoldul. A sziik korre és hata-
rozott térre szoritott kozis tgyeket a kiilfoldi
hirszolgdlat mindenre, a kulturilis és koz-
gazdasdgi életre is kiterjeszti. Szinte vegyes
érzelmekkel olvashattuk egy hires amerikai
évkonyv, a «Social Progressi-ben, az 1905-iki
kitetben, hogy Magyarorszdag és Ausztria va-
1osdggal két kiilon allam és a tarsadalmi fej-
leményeket nem lehet osztrak-magyarokul tar-
gyalni. Az ember nem tudja, hogy az effélé-
ken oriilljon, vagy boszankodjék-e? Az sem
épen utolsé dolog, hogy a legtobb, még
1905-iki angol, franczia és német kézi atla-
szokban is Magyarorszag és Ausziria egy hatir
kozé van véve. Csoddlatosan furcsa dolog,
hogy kelet fel6l a romaniai térképek ecsak a
Tiszéig veszik el t6link foldiinket, nyugat fe-
161 pedig mér egészen elsikkasztjik dllami
teriiletiinket. Bebizonyitott dolog, hogy az an-
gol és franczia meg amerikai kartografusok
német és oszirik forrdsok utdn dolgoznak és
ezek alapjan kebelezddiink mi be Ausztridba.
A Maemillan-féle 1905-iki londoni és new-
yorki kiaddsu «Modern Atlas of America» nem-
csak kozos hatirt ad Ausztridnak és Magyar-
orszdgnak, de a virosok indexében Buda-
pestrél azt mondja, hogy : «Ausztria masodik
nagy varosa», A politikai kézikonyvek és lexi-
konok Magyarorszig allamisdginak foltiinte-
tésében mind az oszirik iskolakényvek allds-

pontjén dllanak és német forrisaiknak meg-
felelfleg irnak. A tudomdnyos informéczi6 is
Béeshez fordul Magyarorszagra vonatkozé dol-
gokért és ez a dolog a kiilfoldi sajté maga-
tartdsival szorosan kapesolatos.

Magyarorszagnak annyi knlturdlis alkotdsa,
olyan gazdag és Onndllé tudomdnyos élete
van, mint. a vildg barmely méis mifivelt nem-
zetének. De a mint a politikdaban elnéztiik,
hogy nemzeti munkénk osztrik-magyar, vagy
épen csak osztrak fatyol alatt jelenjék meg,
épen tigy nagyok a mulasztdsaink a kiilfoldi
kovéleménynyel szemben a kulturdlis téren is.
Bajié és politika szorosan Osszefiigg és a
nemzetnek mindenféle életnyilvinuldsa a koz-
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gazdasigi és kulturdlis téren is a kiilfolddel
szemben mint politika jelenik meg. Polifikai
életiink megszokta az osztrik kozvetitést nyu-
gat felé és ebben a lében tuszik kozgazdasa-
gunk meg kulturdnk is. Erds, nemzeti mun-
kinak, kulturdlis és politikai akeziénak kell
keresztiil vinni azt, hogy Budapest elismert
és kozvetetlen nemzetkozi hirforris legyen és
hogy a vilaglapoknak itt él6 tdjékozott, koz-
és tarsadalmi életiinkben részt vevé levelezdi
legyenek. Valaha a Timesnek is volt itt leve-
lezdje és a hatvanas években Magyarorszag-
nak nagyobb silya volt a nemzetkézi sajté
szempontjabél, mint most. Ezt az elmaradd-
sunkat szintén poétolnunk kell.

Azt, hogy rdnk nézve kellemetlen hirek és
czikkek ne jelenjenek meg a kiilféldi sajtéban,
sohasem fogjuk elérni, de ne is akarjuk. XKi
akaddlyozhatna meg a rosz benyomésokat
szerzett kiilfoldi irokat abban, hogy meg me
kritizdaljanak benniinket, mikor mink is azt
teszeziik a franczidval, angollal, némettel. Csak
arrél lehet sz6, hogy a viligsajtéban vald
helyzetiink olyan legyen, mint egy miivelt
allamhoz mélté, nem pedig olyan, a melyrél
a szomszéd hatalmi érdekek szerint irnak s
melyrél csak sugalmazoit vagy irdnyitott in-
formaeziok jelennek meg, mint példanl Per-
zsidardl, Indidrél, vagy méds efféle idegen hata-
lom jatéklabddjaul szolgdlé orszdgrél. Ez a
czél kétségteleniil érdemleges reformokat kivin
ugy hivatalos, mint félhivatalos és a tarsada-
lomban keresetforrasul jelentkezd sajté és hir-
szolgalatunkban. Minden jel arra mutat, hogy
ennek a koriilménynek tudatdra jutott po-
litikai és tarsadalmi életink s ennélfogva ko-
zel van a cselekvéssel valé orvoslds is.

A ki figyelemmel kiséri a kiilfoldi sajtot,
tudni fogja, hogy a nagy vilig kozvéleménye
most mér épenséggel nem kozémbos a ndlunk
tirténtek irant. A kiilfoldi sajtéban Kossuth
és Darfinyi nevét egy-egy kozgazdasigi vagy
szoezidlis alkotdssal kapesolatban nagyon gyak-
ran olvashattuk a mult évben. Wekerle min-
den lényegesebb politikai kijelentése helyet
taldlt a valdgsajtéban, bdr az elézmények ha-
tdsa alatt sokszor nagyon megréviditve és el-
tompitva. A kulturdlis téren végzett munkdk-
r6l sz6lé hirek tujabban nemesak érdeklédé
kozlésre, hanem részletesebb kommentérokra
is talilnak a viligsajtéban. A mi munkénk-
nak kell az dllapotokat oda fejleszteni, hogy
a magyar dolgok sziémba jové nemzeti élet-
nyilvanuldsokként tekintessenek és érvénye-
siiljenek a viligsajtéban. Ezt a munkit a
maga szdamtalan aprélékossigiaban és nagyobb
szabdsi nemzetkozi politikai vonatkozdsaiban
mar meginditottuk, vigylik is eredményesen
keresztiil. N—th.

A PESTI TORVENY-HALLGATOK TANCZ-
VIGALMANAK TANCZRENDJE 1848-BOL.

Februdr 17-én, hétfon volt 60 éve, hogy a
budapesti, illetve akkor még pesti joghallgaték
azt a ténczestélyt tartottik, melynek téncz-
rendjét bemutatjuk.

Ezen érdekes tanczrend bemutatisa alkal-
mab6él végig kutattuk az akkori lapokat,” de
azok bizony nagyon keveset foglalkoztak a
pesti torvény-hallgatok tdnezvigalmédval. Nem
kellett akkor még sok reklam, hogy egy-egy
bal j6l sikeriiljon.

Ijgy latszik, hogy a joghallgaté urak eleinte
nem is akartak tdnczvigalmat tartani. A «Buda-
pesti Hirado» 1848. janudr 27-én megjelent
szama ezt mondja: «A jogaszok ez évben sem
fognak tanczvigalmat tartani, hanem az erre
sziikséges Osszeget j6tékony czélra fogjdk for-
ditani. Helyes! anndl jobb kedvvel fognak
ténczolhatni.»

A «Honderii» 1848. Télhé (janudr) 15-iki
szamdban irja: «A jogdszok, mint hallani, az
idén sem szdndékoznak tanczvigalmat rendezni.
Ha netdn mégis rendeznének pénzgyiijtést és
a bejovendd Gsszeget jotékony czélra szente-
lendék, akkor e nemes és valédi dldozafot
diesér6é orommel iidvozoljik. Nem tudjuk azon-
ban Budapest gyongéd szép neme oly feltét-
leniil osztozik-e tidvozl6i Gromiinkben.»

A Gyérben megjelen6 «Hazank»s 1848, januér
15-én megjelent szimdban kozolt pesti levél
szerint: ¢A jogdszok tiizesen disputdlnak adni
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szandékolt baljok fel6l. Hej! annyi szép kebel
dobog a boldog ora felé.»

Késobb mégis elhatdroztdk a bal megtarté.skt\,
mert a gyéri «Hazdnk» 1848, januir 99-gn
ezt kozli: «Bdalok mindenfelé terveztetnek, legz
jogiszbdl, orvosnovendék bal, ifjak hﬁ-]ja._,_.

1838. februdr 17-én meg is volt a pesti {op-
vényhallgatdk tdneczvigalma, melyrél a «Hon-
deriin Téluté (februdar) 19-iki széma réviden
ennyit emlit csak: «17-én a Pesti Joghszbal
16n letdanczolvas ; mig a Téluté 26-iki széma
szerint: «A tanczvigalmak in floribus folynak,
A jogfiszok idei tdnczvigalma eddig a legfé-
nyesebb volt. Az orvosnovendékeké azonban
fényben vetekedni fog vele, ha felill nem
mulja.»

A gyéri «Hazdnk»-nak tgy latszik, hogy jé
pesti levelezéje volt, mert e lap leghosszabban
emlékezik meg e balr6l. A februdr 29-iki szém-
ban Pesti Levelek ezim alatt kozli: «A hires
jogdszbdl folyé hé 17-én szdmos vilogatott
kozonség részvételével megtartatott. A terem
rendezése, kivilagitdsa, a felszerelés, a zene
ugyan olyan, mint a kori balrél emlitém,
kivévén, hogy jogiszaink a virdgzdsban kissé
terméketlenebbek voltak, mint a koriek., Tar-
talmas, fesztelen volt egész az Osszeolvaddsig,
mert nehogy unalmas egyformasdggd viljék,
volt gondja néhdany firtel migndsnak et hujus
generis, hogy kiilon kolon alkottassék, melybe
honoracior valahogy ne vegyiiljon. Jogészaink
vendégszeretete ezt észre vevé, s folytonos tt-
csinalassal e kort szétbontd, a nélkil, hogy.
Széchenyi fejtegetéseit, az t-csindlasrdl, fej-
tegették volna. Altaldban e balt sikeriiltnek
lehet mondani. Szép né, szép liny annyi, mint
a tenger, tdnczolhatott az emher A mulatsig
reggelig tartott.»

Més lap nem emlékezett meg a bélrél
A jelenvoltak névsordt egyik sem kozli. Pedig
érdekes lett volna most 1jra hozni. Taldn
akadtak volna e lap =—— nagy- és dédmama-
olvaséi koézott, a kik ldtva nevoket, édes gon-
dolattal szdlltak volna vissza emlékezésikkel
60 évre, mikor még szépséggel, ifju remény-
nyel fogadtik a deli leventék udva:lés&t. :

A bemutatott tinczrend egyszerii; csak egy
“papir-laphol all. A széveg és a kép aczélmet-.
szet rajta, Vldéky Jénos rajza utan.

Dr. Rénaky Kdlmdin.

KIARENDALT URAK.

REGENY. {Folytaths.)
Irta RAKOSI VIKTOR.

IX.

Hogy Lir-Tarpa miesoda jellegli véros volt,
ennek az egyszer(i torténetnek a folyamén mér
emlitettiik. Tele volt apré urakkal, kik érdekes
stilszerti régi kuridkban laktak. Régi helyett
taldn megfelelébb volna az éeska jelzd. Min-
denfelé meszeletlen falakat, hullé vakolatot,
mohos fazsindelyii haztetéket, beomlott ké-
ményeket lehet latni. Mert ezek az aprd urak
biiszkék voltak ugyan, mint a kasztiliai neme-
sek, de ép olyan szegények is. Volt itt tobb
véirmegyének penziondtus tisztviselsje és laktak
itt elszegényedett régi csalddok, a kik vagyonuk
romjait fogyasztottak. Szdmosan esak gy vélet-
leniil keriiltek ide, mint a hogy az elsiilyedb
hajé ronesait a vihar elveri valami szigetre.
Minden felekezetnek kiilén temploma volt s &
sok torony nagyban emelte a hely vérosi Jel'
legét.

Kizel egyméshoz dllott a Szentlélekiek portdja
és az Impérfalviak kuridja. A Szentléleki-hiz &
romhényi dombon fekiidt s onnan az egész
vérost be lehetett latni, de kiilonosen az Tmpér-
falvi-hazat, mely majdnem alatta teriilt. A két
hézhoz tartozé kert dsszeért, csak egy eleven
toviskerités vilasztotta el. A két kuria romla-
tag dllapotdban meglehetésen hasonlitott egy-
mishoz. Még beliilr6l is. A Szentléleki-hazban
lakott egy maginyos, oregedé ember és egy
kis fii, az Impérfalvi-hdzban szintén egy egye~
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diil 4ll6 deresed6 1r egy kis ledanynyal.
A Sgzentléleki nemzetségnek utolsé tagja volt
Sandor, ez a kis gyerek, az Impérfalvi-hadnak
pedig ez .a kis ledny, Impérfalvi Eszter.

s mind a két gvermek késdi héazassignak
egyetlen gylimdlese.

Mindegyik elvesztette anyjat még kicsi kora-
ban. Azok kozé a boldogtalanok kizé tartoztak,
a kik mikor nyiladozé 6ntudattal kezdenek a
vilagban széttekinteni, azt a helyet, melyet az
anya szokott betélteni, mér iiresen taldljdk.
Talan dlmukban, vagy félig éber dllapotukban
megesendiil néba fiilikben egy édes hang abbél
az id6bél, mikor karoniilék voltak s élvezték
szeretetét annak a lénynek, a kit nem pétol-
hat senki: de mikor 6sszerezzenve figyelnek e
hangra s kutatni kezdik, honnan jon, nem
tudnak rdjénni semmire, az elenyészik, elesen-
desiil, mint a pusztén tovafutd szél.

A virosban a két szomszéd nemes urrél
meséltek valami torténetet, melyet senki se
tudott biztosan. Ez a torténet lehetett az oka
makacs ellenségeskedésiiknek. Asszonyhistéria
volt, még pedig banalis — legaldbb a tarsa-
sig bandlisnak tartja, mert az eltaszitott bol-
dogsdgot, a vérzé sziveket, a széttordelt lel-
keket az emberek nem szoktak meglitni. Sa-
gody Mirta hires szépség volt, sokan forgo-
lédtak koriilotte, ki sejtette, hogy mikor 6 a
daligas Impérfalvi Miklést valasztotta, ez a
dontés a sok udvarlé kéziil az egyik, Szent-
léleki Gaspar életének a tragédidjava valt?
Bigody Marta sokdig vialogatott a kérékben s
méar majdnem hervadni kezdett, mikor végre
a kezét a mdr javakorabeli Impérfalvinak
nyujtotta. Szentléleki, a ki eddig virt és re-
mélt, megmérgezett élettel vonult vissza. Min-
den nemes tulajdonsdga felolvadt a gytilolet-
ben, mely ett6l kezdve egyetlen indulata lett.
8 ez a gyilolet anndl engesstelhetetlenabb
volt, mert tehetetleniil vergédott — hisz nem
akart 6 senkin boszit allni! Még esak el se
arulhatta gytloletét, ezt nem engedte a biisz-
kesége !

Impérfalvi, a ki kiilonben Iléha, kiesinyes,
kérorvendé és dologtalan frater volt, mélyen
fajlalta és gydszolta felesége haldlat. Ugy volt
szokva, hogy az asszony csindljon mindent a
hdzndl ; nemesak a belsd, de a kiils§ gazdasi-
got is az vezette, 6 meg csak pipdlt és a tar-
pai 1ri kaszindban magas politikat fizott. Az
asszony a kis darab foldoén, melyet még ma-
gukénak nevezhettek, hésiesen kiizdétt a min-
dennapi kenyérért s tojasbol, esirkébol, egy-két
disznébol s valami gyiimdlesbél dssze tudott
Szerezni annyi pénzt, hogy nagynehezen meg-
élhettek.

Szentléleki nem sokkal Impérfalvi hdzas-
siga utin megndsiilt, a minek elsé indité oka
a dacz volt: nehogy megsejtsék 616 banatit.
Errél az asszonyrél aszt beszélték, hogy va-
lami cselédledny volt, még pedig nagyon szép.
A kiilonben brutalisan g6gos Szentléleki mégis
feleségiil vette. Vagy talin ez a biiszkeség
birta 6t rd arra, hogy egy parasztlinyt vegyen
feleségiil ? Ez nem is olyan paradox, mint a mi-
lyennek 14tszik. Szentléleki utolsé sarjadéka volt
a csalddnak és sok-sok almatlan éjszakén at ki-
nozta az a gondolat, hogy vele kihal az a nem-
zetség, mely mér jeruzsdlemi Andrés oldalan kar-
dot forgatott, a mohscsi vész idején pedig mér

piispokoket és egyéb zdszlésurakat adott a
hazénak. Azt hitte, hogy ha a munkds, egész-
séges, friss parasztvért beoltja a kifdradt régi
nemesi fiba, még szdzadokat biztosit a Szent-
léleki-had szdméra. B hazassaghol sok keseri-
sége fakadt, mert az iiri tarsasig a feleségét
nem fogadta be. Ellenben a jovd szdzadok
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biztositdsdra csak egyetlen gyenge, vézna fia
sziiletett, a kiben megvoltak a hires esalddnak,
a nagy Osoknek nemes vondsai, de hidnyzott
beldle a nép ereje. Szentléleki csaléddsdit ke-
gyetleniil éreztette a szerencsétlen asszonynyal,
a ki egyetlen kincsét, melylyel birt, a nyers-
erdt, egészséget nem tudta fidra dtvinni. Az asz-
szony (a kit esak a mdsik irint érzett gyiilolet-
b6l vett el) esak eselédszerepet jitszott a hazndl
8 a tulajdon fidval oly tisztelettel bant, mintha
annak is csak fizetett dajkdja volna. Csékolni
is csak titokban merte s legboldogabb perczei
azok voltak, mikor az tr eltdvozott hazulrél
s 6 kedvére mosdatta, bltoztette, fésiilgette a
fekete szemi, sapadt, gyonge gyermeket: a
nagysagos urfit, a ki (ezt nem tagadhattik!)
az 6 fia volt. A durva és lenézé modor, a
melylyel Szentléleki vele bant, lassanként tel-
jesen megtorte. Hervadésnak indult, Lassan-
lassan leszokott a beszédrdl, -elfelejtett még
dalolni is, pedig j6 nétas tiszamenti fajbol
szirmazott. Micsoda élet az, mikor az anya nem
mer dalolni tulajdon gyermekének ! Két szemé-
ben orokké fijdalom iilt, melynek azonban
soha kifejezést nem adott. Es az, kifelé nem
taldlvin utat, oltogaté részvétet, annal jobban
rombolt odabent. Nem is volt kinek panasz-
kodni. Fiatalon megiregedett, arczdn iddnek
eltte ranczok jelentek meg. S mikor a kis
fii egyszer nagy betegségen ment keresztiil,
az asszonyt heves rettegés szillotta meg, mely

végkép alddsta egészségét. De azért dolgozott,
vonszolta ide-oda beteg, firadt testét. Egyszer
aztdn Osszeesett, végigteriilt a konyha agyagos
padldjin és meghalt. Meg mert halni, mert
az ura épen nem volt otthon ! Szentléleki jelen-
létében bizonyosan nem batorkodott volna ilyen
vakmerdséget elkovetni. Szentléleki Sandor
ekkor két esztendds volt s kinnytelen szemek-
kel dllott anyja koporséja mellett. A szegény
kis féreg mem sejtette, hogy miféle kinesét
viszik el a haztdl, durvin gyalult deszkik kozé
zérva.

Szentlélekit megdébbentette ez a csapis,
melyre nem volt elkésziilve, mert észre se vette
soha az asszony szenvedését és sorvadisat.
Epen azért éreste sulyosan a veszteséget, mert
nem feleséget, hanem egy kitiiné cselédet veszi-
tett. A hédz fenekestdl felfordult, ettél kezdve
Osszevissza ment minden. Valami reg paraszt-
asszony maradt ott, az vezette a hiztartdst s
az lett gondviselGje a kis Sandornak. Az apja
nem sokat torédott vele,

Koriilbelil ebben az id6tdjban maradt drvan
az alsé udvarban Impérfalvi Eszter, a ki annyi
idds lehetett, mint Sandor.

Egyszer aztin az egyforma romok kozott,
egyforma nyomorusdigban sziiletett és egyforma
szomorusigban €16 két gyermek egymisra talilt.

Ugy a Szentléleki, — mint az Impérfalvi-
kert tele volt krumplival és kukoriczival.
A gyerekre nézve akkor kezdddott a boldog
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élet, mikor a kukoricza embermagassdgra nétt.
Ez volt az dserdd tele titkokkal, veszedelmek-
kel, kalandokkal és mesebeli alakokkal. Kiz-
vetetleniil a Szentlélekiék mellett egy rongyos
kis viskdban lakott Zsupanyi, szegény zsellér-
ember két kis fidval: ezek voltak Szentléleki
Sandor elsé bardtai. A Zsupdnyi fiukban va-
lami titkos gytilolet élt a szomszéd ur irdnt, a
minek azzal adtak kifejezést, hogy kivet és
fagyott gorongyot hajigaltak at. Egyszer aztan
Bibi asszony lesbe dllott, fiilonesipte és el-
paholta a hajigilékat. Ekkor jutott eszébe a jo
asszonynak, hogy okosabb volna a két fitval
kibékiilni és Gket Sandor urfi bardtaivi tenni,
igy aztdn neki is kevesebb veszddsége van s
nem kell minduntalan kiszaladni udvarra, kertbe
8 az ifiir utdn nézni,

Az osmeretséget Szentlélekiék kuvaszkutydija

(a Kasztor apja, vagy nagypapija) kezdte. Az

eb hamar folfedezte, hogy Zsupdnyiékndl tobb-
gzir fiistolog a kémény, mint Szentlélekiéknél,
s mikor a zsellérfamilia a kellemesen illatozd
eziberelevest koriiliilte, farkesdvalva megjelent
az urasag kutyaja, koriilszagliszta a hdzat, a
konyhdit és mindig kapott néhiny falatot : sza-
lonnabdrkét, kenyérhajat, s6t mikor a szezonja
volt, siilt tokot is. A siilt tok szokatlan tdpld-
lék kutydnak s azt az dllat nem is ette meg,

KILATAS A JAGAN-HAGOROL DELKELET FELE (KUEN-LUN),

'\ BALTITI VARKASTELY.
(A HUNZAI MIR SZEKHELYE.)

hanem haza szaladt vele, mintha meg akarta
volna mutatni és megkérdeni, hogy nekival6
eledel-e? Ezért a j6 tandcsért kihez fordult
volna mashoz, mint a Sédndor urfihoz? A mig
a gyerek olbevalé volt, karon iilt vagy négy-
kézlab maszkalt, a kutya nem torddott vele,
mert nem tudhatta, hogy ember és neki szii-
letett ura. De mikor a kis lényben az emberi
ontudat esirézni kezdett, a mi abban nyilva-
nult, hogy a gyerek két labara 4llt és folegye-
nesedett, a kutya meghikkent, rijott aldren-
delt helyzetére, két fillét hatrasunyitotta és
feléje lapult. Az emberek kozt folnevelkedd
kutya valosziniileg tisztdban van a tarsadalmi
renddel és a gazdaja kis fidban megsejti a
trénorokost, a ki majd egykor a korbacsot ke-
zelni fogja. Séndor urli szerette a kutydt, me-
lyen kiviil alig volt neki tarsasiga. Szeretete
esak fokozbdott, mikor egyszer a gondos dllat
megjelent a kis gazdija elott és egy darab
giilt tokot tett a ldbai elé. Az turfi nem sokat
tiin6dott rajta, a jo szag megesiklandozta az
orrat, fogta tehdt a tikot és megette, a kutyd-
nak nem ecsekély eldimuldsdra. Mikor aztan az
oreg cseléd folhatalmazta a Zsupanyi gyereket,
hogy 4tjohetnek jatszani, ezek a kutyihoz csat-
lakoztak, mikor az a darab tékkel hazafelé in-
dult. Atbujtak a kerités nyilasdn s nagy félén-
ken, 6vatosan baktattak az eb utdn, attdl fél-
vén, hogy 6k most valami tilos dolgot mfivel-
nek, mert nagyir portdjira tolakodtak be. De
miutin tiz lépést tettek, husz lépést tettek,
harminez lépést tettek és se rdajuk nem kidltot-
tak, se pofon nem iitétték Oket, valamivel bat-
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rabban haladtak elére a kutya nyoman. A ku-
koriezdsnak a hiz telé esé szélén, valami go-
dér partjan ilt az urfi, ép olyan mosdatlandl,
mint a kézeledd vendégek, ép gy valami durva
szoknydba oltézkodve, mint a Zsupdnyiak. Az
trfi minden zavar nélkil dtvette hi szallitojd-
tol a tokot (annyiszor ismétlédott ez a jelenet,
hogy mir egészen hozzé szokott) és majszolni
kezdte. De tin mér unta a dolgot, mert egy-
szerre csak a Zsupdnyiak elé tartotta, a kik
néma bamulattal és meghatottsaggal dlltak
elétte és szolt :

— K§?

— Nem,— felelt a két Zsupanyi egyértelmiileg.

— Pedig jo, — folytatta Séndor,

— Mir ettiink, — sz6lt a nagyobbik Zsu- :

pinyi, — mi sokszor esziink. Mi tébbszor
esziink, mint- te. Kz is téliink valo, a kit a
kutya hozott.

Az 1rfi nem sértédott meg erre a leleplezésre,
hanem nyugodtan tovébb ette a tiokdt. Azutén
madzagot szedtek eld, ostort fontak, hamot készi-
tettek és lovazni kezdtek. Ez volt a szomszéd
gyerekek megismerkedésének elsé jelenete.

A mint a gyerekek ndttek, messzebb és mesz-
szebb batorkodtak. Behatoltak a szélben félel-
mesen zizeg$ szdraz kukoricza Gserddbe s el-
jutottak egész az Impérfalviak keritéseig. Ea
sokdig utjokat dllotta, azt hitték, hogy ott vége
van a vilignak. De valami kecsegtetd almafa,
mely az Impérfalvi-kertben dllott, dtesalta dket
az ismeretlen vildgrészbe s lassankint meg-
héditottdk a szomszéd teriileteket is.

(Folytatisa kovetkezik.)
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Nyolczan. Még messze van méjus, a boldog-
talan szerelmesek haldlos hénapja, még nines
itt a deriis, a napfényes, az illatos tavasz,
a melynek a mosolygdsiban elviselhetetlen
gunyt éreznok_a vérzb, a fijo, a sotét kaddel
teli szivek é8 ime mdris ijeszté tételeket mutat
g fovaros életének napi szdmaddsa. Huszon-
négy ora alatt, egyetlenegy hol esés, hol nap-
gugaras vasdrnapon nem kevesebb, mint nyolez
ember kereste és czitilta magdhoz tirelmetien
kézzel a halalt, Elékel6 ember és alantas
sort, szegény és gazdag, férfi és nd, oreg és
fiatal, beteg és olyan, a kinek csak a szive
yolt sebes. Az egyik meghalt, mert tigy érezte,
hogy méir nagyon is sokat élt, a misik, mert
tgy érezte, hogy nines miért élnie. Az egyik
azért, mert szeretett, a mdsik azért, mert nem
gzerették. Az egyik megilte magat, mert na-
gyon is szép volt a multja, a misik meg, mert
nagyon sivarnak litta a jovéjét. A hdany on-

gyilkos a szerencsétlen fiatal miniszteri segéd-
titkartol a szegény, elhagyatott, éhez0 Oreg
napszimos asszonyig, annyi kiilonboz6 oka,
forrdsa a kétségbeesésnek, a mely a koporséba
kergette Gket. Megdobbenté a desperdezié ara-
tdsinak ez a dus bésége, de az okok vilto-
zatossdga is. Ime: milyen torékeny az élet,
mily 6ridsi a témege és sokfélesége azoknak
a dolgoknak, a melyek nélkiil az ember czél-
talannak, iiresnek, medddnek, sét elviselhetet-
lennek érzi a bolyongdst itt ezen a foldon.
Istenre gondolunk és a gondviselés munkidjdra,
a mely munka millionyi millié ember sordt
tartja szdmon, mérlegeli kivinsdgit, 6hajit,
reménységét és igazin valami gyermeki rostel-
kedést kell érezniink, ha arra gondolunk, hogy
vannak pillanatok, a mikor félfortyanunk, mert
bizonyos dolgok nem tgy torténnek, a hogyan
mi szémitottunk, nekiink érdemes vagy kelle-
mes lett volna,
x

A kis herczeg az iskoldban. Egy fiatal
princz, a Jozsef f6herczeg gimnazista fia, a
tizennegyedik esztendejében 16v6 Jozsef Ferencz

f6herczeg a minapdban mdasfél érira folesapott
valosdgos diaknak. Mert egy féherezeg, ha
digksorban van is, mem igen él didkéletet.
Ehhez ugyanis nemcsak tanulas kell, hanem
iskola is, Mar pedig a féherczegeknek, de még
az egyszerii herczegeknek is rendesen hdzhoz
szoktak szallitani a tudomdnyt. Nem 6k jérnak
az iskoliba, hanem az koltozik oda hozzdjuk.
Jozsef Ferencz féherczeg most egy kirdnduldst
tett ebbol az dllapotbdl. Elment az iskoldba,
a budai fégimndziumba, a melynek «beirts
ndvendéke, beiilt a padba, magyardzatot hall-
gatott, felelt is — még pedig igen jol felelt —
és hogy teljes legyen a programm, a tizperczes
sziinet gyonyoriiségét is megélvezte didktirsai-
val. A kis féherezegnek nyilvan tetszett a didk-
élet, mert megigérte, hogy maskor és tobbszor
is megismétli a latogatist. Hogy tetszett neki
a dolog, az nagyon kénnyen megérthetd.
A féherczeg is ember és tizennégy esztendds
kordban a féherczeg is didk. Elemében pedig
minden “rendi és rangi ember akkor wvan,

BATL UTAN. — Bér Dessd rajea,

a legnagyobb harmonia teljességét akkor érzi,
ha olyanokkal lehet egyiitt, a kik hozzd érzés-
ben, fiolfogasban, a lélek eredendé megmozdi-
lasaiban legkozelebb dllanak. Kz a harmonia:
az egykortisig. Egy tizennégy esztendds gyer-
meknek semmi se szerezhet igazabb, dusabb,
véltozatosabb oromet és szérakozist, mint még
egy csomé tizennégy esztendds gyermek. Ha
tehdt a kis foherezeg beviltja az igéretét, az
bizonydra neki lesz a legkellemesebb. Es nem-
csak kellemes lesz, hanem hasznos is. Allito-
lag egy nagyon szerencsétlen, sokat szenvedett
és igen béles uralkodd, II. Frigyes, a mostani
német csdszér atyja mondotta volna ezt Bismarck
herczegnek :

— Akarom, hogy a fiaim nyilvinos isko-
l4ba jérjanak, mert nemesak a tudomdnyt kell
megismerniink, hanem az embereket is.

Ennek a monddsnak a lelkével rokon a
Taine-é is, a ki ezt irta: Ha azt mondjdk,
hogy : mds az iskola és mds az élet, ez lehet
igazsig, de mindenesetre csak foliilletes igaz-
sag. Mert az iskoldban is emberek, bdr apré
emberek, kiizdenek és versengenek azonos czé-

lokért, akdr csak a felndttek tarsadalmdban és
a harcz itt is csak ugy kivéltja a killonb6zd
jellemek kiilombozd tulajdonsdgait, mint a ké-
stbbi élethen. Itt is van josidg, ravaszsig,
erdszakossdg, siker, szerencse és csalédds és
az Osszehasonlité meg a megkillénboztetd
hajlandésig, az embertanulményozds eleme mar
a gyermek lelkében is mikodésbe 1ép. Az is-
kola élete az életnek is iskoldja: a mibdl
nyilvanvald, hogy ennek az életnek a megis-
merése igen becses azok szdmdra, a kiknek
maga az élet biar a szebbik, de mégis csak az
egyik oldalat mutatja.
..

Relcldm és erkéles. Tavaly vagy harmadéve
a foviros utezdin reklim-czédulikat osztogat-
tatott egy kiiltelki kdvés, a melyben szives
tudomdsara hozta a kizonségnek, hogy a ked-
ves, derék és érdemes Savanyd Jozsi «bdesiv
a ki akkoriban szabaddlt ki kegyelemmel a
fegyhfzb6l, immaron az 6 kivéhazinak minden-
napos vendége, ott iszsza meg az ebéduténi

feketéjét, meg az uzsonnakdévéjit is. Diesére-
tére vialik a szegény — immér sirjiban pi-
hené — Savanyia Jézsi izlésének, hogy meg-
szOkott a rarott diesdség el6l, noha az élelmes
kdvés teljes elldtdst, meg zsebpénzt is kindlt
neki a torzsvendégség nem terhes munkajdiért.
Vissza kell emlékezniink erre a dologra, mikor
most egy rekldm-hirt olvasunk arrdl, hogy egy
épen nem kiiltelki, s6t elokelé kavéhiz emeg-
nyerte» fizetépinezérnek a hires Krivany urat,
a ki annak idején olyan eredményesen nyult
bele egy nagy vidéki viros kozpénztériba.
Lehetetlen hallgatva menni el az ilyen jelen-
ség elott, mert az a meggydzbdésiink, hogy
az ilyen dolog mordl és humanizmus nélkiil
vald, s6t hatirozottan inzultilisa az egyiknek
is, a masiknak is. Semmit se Jhajtunk Gszin-
tébben anndl, mint hogy a megtévedt, a bilinbe
esett ember, ha biine biintetését a foldi igazsag-
szolgiltatistol elvette, igenis visszatérhessen
a becsiiletes, a békés, a munkds térsadalom
rendjébe. A megvezekelt ember megtisztilt
ember: a szabadon boesdtott ember szabad
ember a szabad embernek minden jogéval. De
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az nyilvinvalé, hogy ennek a visszatérésnek
a tdrsadalomba, ennek az 1] helyfoglalasnak
nesztelennek, minden vérosi ldrma nélkil valo-
nak kell lennie. Ez egy szomori nevezetesség
elfelejtésénck a ténye kell, hogy legyen: nem
pedig a megrogzitésének. 1gy kell ennek tor-
ténnie elsésorban maginak a visszafogadott
embernek, mésodsorban a visszafogadé tarsa-
dalomnak érdekében. Az az ember érezte, hogy
azért kapott megint tisztes kenyeret, mert 1j-
b6l tisztességes embernek ismerik el, nem
pedig azért, mert errél az utrél egyszer mir
szenzdcziosan letantorodott. Ha masként 1or-
ténik a dolog, akkor ez a «jotétemény» letorli
rola a miltja fekete emlékét, hanem annal
erbsebben hozzd tapasztja, mert hiszen az
exisztenczidja alapjava teszi. Fz pedig kegyet-
lenség és unmoralitds, mert a tisztességes ke-
nyér nem lehet egy biin szenziczidjinak a
kamatja. De kegyetlen és unmorilis dolog a
tarsadalom szempontjdbél is, mert azt a tanul-
sdgot villogtatja az emberek szeme elGtt, hogy
a biin meg a fegyhdz jobb protektor a boldo-
guliashoz, mint a hiiséges, tisztességes, becsii-
letes munka. Az ilyen szornyi tanitds tobbet
art, mint a mennyi hasznot hoz szdzezer
pikkolo-fekete, vagy habos kdivé.

»

Az drulo. Port-Artur varanak kapitulalt egy-
kori parancsnokit, Slossel Jozsef generdlist a
szentpétervari katonai birésiag haldlra itélte.
Kimondottak réla, hogy arulé volt és golyét
érdemel a szivébe. Megilik-e csakugyan, vagy
életben hagyja a czér kegyelme: a tragikuma
szempontjabol szinte mellékes. Ennél talén
még az is fontosabb: vajjon a német csdszir
visszakoveteli-e tole azt a medaliat, a mely-
lyel mar nagy tuséjanak gydszos vége utdn
hédolt a szerencsétlen vezér hosiességének ?
Az a véleményiink, hogy a német csdszdr nem
fogja azt tenni. Ez az érem ott marad Stissel
mellén, ha &tlévik, vagy ha rabruhdt huiznak
is foléje. Nem fogja visszakérni, mert a német
csészar gondolkodé ember és tanult ember.
Lehetetlen, hogy ne ismerné azt a nagy igaz-
sagot, a melyet épen egy német iré definialt
ebben a mondathan:

— Minden nemzetnek minden csatdja végén
foltétlentil szilksége van vagy a diadalra, vagy
egy éruléra. Ha el tudja viselni a vereséget
a nélkiil, hogy egy drulét kivetelne a maga
megnyugtatasira, akkor az a nemzet, az az
orszdg mér nem egészséges tobbé.

Egy gybnyori és hatalmas igazsdg van ebben
a meghatdrozdsban. Egy egészséges lelkii nem-
zetbél, mint ‘historiai egyéniségbél nem szabad
hidanyoznia az drokkévalésag meggyézidésének.
Oriokkévalé pedig csak az lehet, a kit semmi
erd, semmi méas hatalom imeg nem torhet, le
nem igdzhat, foldre nem teperhet. Ha fehdt
megesik az, a mi pedig bizony megesik, hogy
egy habort vereséggel végzidik: itt a vere-
séget semmiféle élni akaré nemzet nem fogad-
hatja el egy igazsdgos mérkozés igazsigos vagy
logikus eredményének. A legyozhetetlenség ér-
zetének meg kell maradnia a nemzet lelkében
a szenvedett vereség utdn is, mert ez az érzés
erkélesi erejének nélkiilozhetetlen eleme. Egy
megvert nemzetnek soha se szabad elhinnie,
hogy az ereje elégtelensége miatt veszitette el
a csatdjét : szilkksége van, ha tényt nem kap-
hat is, legalabb egy illuzidra, hogy az ereje
igen is elegendd lett volna a diadal kivivisa-
hoz, ha ezzel az erével okosan és becsiiletesen
bantak volnak. Ennek a lelki sziikségletnek
tragikus preduktuma az druld, a kinek minden
vesztett csata sirjan meg kell teremnie. Rette-
netes szerep, de okvetleniil sziikséges ahhoz,
hogy a nemzet a histéria nagy szinpaddn
tovabbra is folemelt fovel jarhasson. fgy Stossel
generdlis, ha nem tudott szolgdlatot tenni a
nemzetének azzal, hogy meghaljon a csatiban,
nagy, bar keserves szolgilatot tudott tenni neki
azzal, hogy életben maradt. Ha hése nem
lehetett, lett druléja és a nemzetek képzelet-

vilaganak sziiksége van mind a kettdre.
FEOLDI DOBY ANTAL.

1825 —1908.
A torténetiré rendszerint kutaté és adat-
gytijté is. Elébb, mint a szobrisz, vagy az
épitész bsszevilogatja az anyagot, azutdn éle-
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tet lehel beléjok. Mindkét munka kivalo értel-
met és tehetséget igényel, de az adatgyiijtés-
nél mégis magasabb fokon all az alkotds, a
léleknek azon munkdja, midén az ird az egy-
behordott holt anyagba — szellemével életet
lehel.

E napokban egy ilyen rendkiviili szorgalmn
adatgyljté torténész hunyt el Homonnin,
Zemplénvarmegyében, fecldi Doby Antal sze-
mélyében. Genealogus volt s e téren orszigos
nevet vivott ki magdnak. Hivatalatél ment
szabadidejét, -— mert maskiillonben m. kir.
sohivatalnok volt, — arra szentelte, hogy a
magyar nemes, é8 kiilonisen a torténeti sze-
repet jatszott esalidok multjira vonatkozoé ada-
tokat nagy szorgalmatossaggal kutatgatta, gytij-
titte. Nehdny csalidtorténeti munkdja, mint a
Lényay, a baré Podmaniczky és a Perényi
csaladé, — konyvalakban is megjelent. De
tobb szazra megy kéziratban lévé munkdinak
szima, a melyek a t6bbi magyar ecsaladokra
vonatkoznak. A foéuri levéltirak szorgalmas
kutatasai folytin allitotta ezeket Gssze, de sze-
génysége és az ilynemii munkdk nem igen
nagy kelenddsége miatt, sohasem juthatott
azon helyzetbe, hogy ki is adja Oket. Taldn
eljon az ideje, hogy e munkii kozil a kivi-
lobbak valamikor napvildgot litnak.

A tudosokat jellemzo igénytelenség, szerény-
ség és egyszeriiségr6l volt ismeretes egész éle-
tében. Magitol megvonta a legsziikségesebbeket
is, hogy szenvedélyének aldozhasson s timo-
gathassa a kozmiivel6dést, de kiilonosen a nép-
oktatist, a melynek oltiraira minden alkalom-
mal letette a maga filléreit.

Hasznos palyat fatott meg, s mélto lett
arra, hogy nevét s nevérél e rovid sorokat itt
feljegyezaziik. Pelér Mihdly.

" BODON JOZSEF.

BODON JOZSEF.
1845 —1908.

BEgy régéta hallgatd, mondhatni teljesen el-
feledett, derék ird, Bodon Jozsef halila hire
keltett nagy részvétet azokban, a kik egykor
mint kortirsai dolgoztak vele egyiitt 8 a kik
nemesak tartalmas irasaiért, hanem szeretetre-
mélto, szerény egyéniségeért is kedvelték. Bo-
don Jozsef nem volt az elsék sordiba tartozd,
irdny-jelzé ir6, de a maga idejében volt ha-
lis kozonsége, az irodalmi kiorokben tartottak
valamit réla és sajnaltak korai visszavonuld-
sdt az irodalmi munkatél.

Gomort ember volt, Rimaszombatban sziile-
tett s itt is jirt iskoliba, koriilbelil egy id§-
ben Tdrs Kalménnal, Mikszdth KXdlmdannal,
Kiss Jozseffel stb. Ugyvédi diplomat is szer-
zeit Budapesten, de nem sok hasznat vette,
inkabb az irodalomnak élt. Hamar jutott ked-
veltségre, a szépirodalmi lapok, koztik a «Va-
sarnapi Ujsiag» s a »Fovirosi Lapok« szive-
gen lkozolték magyaros izl, élénk eléaddsu el-
beszéléseit. Részt vett abban a mozgalomban,
melybdl a Pet6fi-Tarsasag alapitisa alakult ki
8 egyik alapitéja s halalaig tagja volt a tér-
sasagnak. Novellii «Hlbeszélések,» «Az élet-
bél,» «Négy eredeti elbeszélés» czimek alatt
kitetekben is megjelentek s sok olvasora ta-
lalt «Két sebn ezimii regénye is.

Egy id6ben népies jellegii lapot is adott ki
«Mulattaté Ujsagr czimmel. Ebben az tigyben
Kossuth Lajossal is levelezett. Villalatdaval
ugyanis a ponyvairodalmat akarta ellensu-
Iyozni s Kossuthhoz fordult, két levél kozlé-
sére valé engedélyért. Kossuth Bodonhoz in-
tézett levelében a ponyvairodalomrél a kovet-
kezbket irta :

«Nekem igen nehezemre esnék hinni, hogy
e métely nagy elterjedését a magyar nép
izlésének romlotisaga magyarizza. hajlan-
débb vagyok hinni, hogy népiink nem azért
kap annyira a ponyvairodalom kdarhozatos
termékein, mert izlése romlott, hanem mert
azokhoz péar krajeziar drdn és igen konnyil
szerrel hozza fér.

Ep a hozziférési konnytiség az a vibrio,
a mely a jarvinyt okozza.»

Kossuth szerint a dolog nyitja abban rej-
lett, hogy bemegy a falusi nép a visirra, oft
pénzzé teszi, a mit eladni vitt, s mikor mdir
sziikségleteit fedezte, hat felébred lelkében az
a bizonyos inger, a mely a szellemi taplalék
utan sovarog stb. Itt mas expediens nines:
Szeget szeggel! «A négy krajeziros rosz bort
nem lehet forintos madsliassal kiszoritani, ha-
nem csak négy krajezaros jo borral.s

Bodon lapja azonban nem volt hosszi életd,
a mi 6t nagyon elkedvetlenitette s az irdi
pialydban valé hitét is megrenditette. Csak-
hamar vissza is vonult az irodalomtol ; vidékre
ment lakni, tobb helyt prébalt megtelepedni,
mig végre Gybngydson a gazdasagi egyesiilet
titkdra lett s egyideig lapot is szerkesaztett.
Fayébként azonban teljesen szakitott az iro-
dalommal. Beteges ember volt, szervi szivbaj-
ban szenvedett s ez a betegsége is olte meg.

KIS EMBEREK REGI VILAGA.

REGENY. (Folytaths.)
Irta Fogazzaro Antonio. — Forditotta Begzerédj Istvin.

II. RESZ. — 1. FEJEZET.

Haldszok.

~ Dr. Zerboli Ferencz porlezzai cs. kir. biztos
1854 szeptember 10-én kikotott az oriai cs.
kir. vaimhivatalndl, épen a mikor egy igazin
esészari és kirdlyi nap felsiitott a Galbiga
hatalmas bdstydjin, csillogott a vémhivatal
piros hdzikéjan, Bianconi Peppina asszony
oleanderein és paszulyain és kelld idében hiva-
taliba szolitotta ennek férjét, Bianconi Kiroly
urat, ugyanazt a vdmhivatalnokot, a ki a zenei
kéziratokban is dsszeeskiivést szagolt. Bianconi
magas, vastag és csontos ember, kiborotvalt
illal, sziirke, erds pofaszakdllal és kifejezés-
telen szemekkel, mint a hii mésziroskutya,
lement fogadni a mésik cs. kir. magasabb
rangbeli esupaszilla urat. Zerboli azt mondta
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a  vamszeddnek, hogy Castelloban gytilést kell
tartania és inkdbb kordabban jitt, hogy a vam-
gzedo urat iidvozolhesse.

A hfiséges kutya nem értette meg azonnal,
hogy mas czélja is van; megkoszonte a szives
jéindulatot, aldzatos frizisok és ostoba neve-
tések kizben, kezeit dorzsilve kinalt kavét,
tejet. tojast, friss leveglt a kertben. Amaz
fejének egy intésével elfogadta a kivét és el-
utasitotta a friss levegét. Bianconi bevezette
a biztos urat a hivataldba, a hol kettés ter-
mészete szerint, vamszed6bdl rendériigynokké
alakult at; szivét djtatossdgra, arczdt pedig
gzigorisagra hangolta, mintegy a esdszdrral
valé szentséges egyesiilésben. Fz a hivatal egy
nyomorusigos foldszintes odu volt vasricsesal
a két ablakén, egy kezdetleges, diiledezd czella.
A biztos leiilt kidzépen, nézve a csukott ajtot,
mely 2 kikotébol az elészobiba vezet ; a masik,
mely az eloszobdbsl a hivatalba visz, rende-
letére nyitva maradt.

— Beszéljen nekem Maironi trrol — szolt.

— Mindig feliigyelet alatt van, — felelt
Bianconi. — S6t — tette hozzd — vérjon;
itt van rola egy majdnem kész jelentésem.

Elkezdett kutatni, tapogatni iratai kézott,
keresve a jelentést és szemiivegét.

— Majd kiildje el, kiildje el — mondta a
biztos, a ki nem sokat virt a szelindek pro-
Zhjatol.

— Kézben beszéljen, széljon.

— Rosz érzileti mindig, ezt mar tudtuk —
kezdte jra az ékesszélé vamszedd — s most
mar latjuk is. Kedve jott viselni azt a szakdllt,
tudja, azt a legyecskét, azt a kecskeszakallt,
azt a piszkot, diszndsigot. ..

— Bocesdnat 8z6lt a biztos. — Latja, én
még ujoncz vagyok, megvannak utasitdsaim,
informéeziéim, de tiszta képem még nines az
emberrdl és a csaladrol. Sziikséges, hogy on
leirja nekem ezeket teljesen és alaposan, a
hogy tudja. Kezdjitk hat 6 vele.

— G6gos, mérges, fenhéjazé. Otvenszer is po-
rilni kezdett itt vamiigyek miatt. Mindig azt
akarja, hogy igaza legyen, mindig leczkéztetni
akar engem és az «iilnokéte. Olyan szemeket
mereszt, mintha meg akarnd enni a vémhiva-
talt. De én velem nem lehet hatalmaskodni,
mert kiilonben ... De mindent tud, az igaz.
Ert a torvényekhez, ért a pénziigyhoz, zené-
hez, virdgokhoz, halakhoz, o6rdég tudja még
mihez.

— Hs az asszony?

— Az asszony? Ag, az...egy macska, de
ha kiereszti karmait, roszabb, mint amaz,
roszabb! A férj, ha haragba jon, vorés lesz,
esetepatét csap ezer helyett is; az asszony el-
halvanyul és pokoli arezdtlansagokat mond.
Most mondom, arczdtlansidgokat én nem ti-
rok...de végre is...ért engem. Tehetséges
asszony, tudja. Az én Pepim bele van bolon-
dulva. Olyan asszony, a ki mindenhové be-
hizelgi magit. Akdrhanyszor itt Oriéban a
helyett, hogy a doktort hivndk, 6t hivjik. Ha
agy csalddban veszekednek, ¢ hozzd futnak.
Ha egy allatnak hasa fdj, 6t kérik. S6t olyan
16, hogy farsangon mindenfélét komédiaz nekik.
Tudja, a babaszinhdzzal. Es a mai vilighan
nevezetes, hogyan zongordzik, hogy tud fran-
ezidul és németiil. En szerencsétlenségemre
németiil nem tudok és igy tébbszér elmentem
hozzd megmagyardztatni magamnak német
iratokat, melyek a hivatalba érkeznek.

— Ah, On jar a Marioni hézba?

— Igen, néha e végett.

Valéséigban a szelindek azért is jart oda,
hogy Francéval megmagyariztassa a vamtarifa
bizonyos rejtélyeit; de ezt nem mondta meg.

A biztos folytatta kihallgatasat. !

— S a héz hogyan van tartva?

— J6l van berendezve. Szép velenczei padlok,
festett mennyezetek, kdrpitozott kanapé, zon-
gora, az ebédlé falai képekkel kirakva, hogy
valédi gyényoriség.

— s a fomérnok? |

— A f6mérndk derék jo ember, jékedvii,
régi moédi; hasonlit hozzdm. De persze oOre-
gebb. Kiilonben igen keveset lakik itt. Két
hétig ebben az idészakban, masik két hét-
ben tavaszszal s néhany rovid litogatdst tesz
évkdzben. Ha békét hagynak neki, ha meg-
Van a nyugalma, reggel a teje, este a teje,
ebédre a pohdr modenai bora, a tarokkja, a
milanéi ujsigja, akkor Ribera mérnik 1ir meg
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van elégedve, Kiilinben, visszatérve Maironi
ur szakalldhoz, van ennél roszabb is. Tegnap
tudtam meg, hogy ez az Gr jazmint iiltetett
egy vorosre mizolt faedénybe.

A biztos, a ki okos ember volt és talin
szive legmélyén kozombos is mindenféle szinek
irant, kivéve a sajit arczaét és nyelvéét, nem
tehette, hogy kissé villat ne vonjon. De azutén
hirtelen kérdeste :

— HKs virdgzik az a névény?

— Nem tudom, megkérdem az asszonytél

Kit61? A feleségétol? Hit a felesége is
jar a Maironi hézba?

— JIgen, néhanapjin eljar oda.

Zerboli kiesinylé szemeit Bianconi arcazdra
,:lzcgpztu és jo vilagosan megnyomta ezt a kér-

est.

— Haszonnal jir oda vagy nem? v

— Persze, haszonnal | A hogy veszsziik. O azt
képzeli, hogy mint Lujzdcska asszony bardit-
néja megy oda a viragok, a kézimunka, a
pletyka kedvéért, a tereferéért, tudja jol, a hogy
az asszonyok szoktik. In azutin kiveszem
beldle . . .

- Itt vagyok! itt vagyok! — kialtott Bian-
coni Pepi asszony, hozva a kivét, szélesen
mosolyogva. — A biztos ur! Mily 6rém, hogy
6t lathatom! Sajnos, a kivé nem a legjobb,
pedig elsorendtibol van! Az a baj, hogy még
Luganéban sem lehet jot kapni.

Ta-ta-ta-ta — sz6lt a férj mogorvén.

— Ejnye, mi az ordég! Ugyis esak tréfabol
mondtam. On jél értette, ugy-e biztos tr!
Bz a dragalitos ember, ez nem érti. Magam-
nak nem is tartok kavét, képzelheti. Legfeljebb
malyvatheit a féfdjasok ellen.

— Ne fecsegj annyit, ne fecsegj annyit! —
szakitotta félbe férje. — A biztos letevén az
tires csészét, azt mondta a j6 asszonynak,
hogy késébb majd elmegy megnézni virdgjait
8 ez az udvariassag hasonlitott annak eljari-
sahoz, a ki a kavéhdzban zorget és pénzét az
edényen csorgeti, hogy a pinczér elvigye és
elmenjen. Pepi asszony elértette s miutin
ezenfeliil még Carlascid-janak mérges szemei
is megijesztették, sietve visszavonult.

— Hallja esak, hallja — szélt a biztos, el-
fodve homlokdt és megszoritva halantékdit bal-
kezével.

— Ah! — kialtott fel egyszerre, feltalalva
magéat.

— Igen, tudni akartam, vajjon most Ribera
mérnok Orioban van-e?

— Nines ott, de azt hiszem, pér nap mulva
megjon. .
Sokat kolt Ribera mérnék ezekre a Mai-
roniékra ?

— Sokat bizony. Nem hiszem, hogy hazulrél
tébbje lenne don Francénak, mint harom hu-
szas egy napra. Az asszony pedig . . . (A vam-
szedd keze folé fajt.) Erti tehat. Ott van a szol-
galéjuk. Van egy két vagy hany éves leanykd-
juk; kell hozza pesztonka. Hozatnak maguk-
nak viragof., konyveket, hangjegyeket, ordog
tudja, mi mindent. Esténkint tarokkot jatsza-
nak, bort isznak. Erre kellenek a huszasok, on
ért engem.

A biztos gondolkodott egy kissé, azutin ho-
milyos arczkifejezéssel, szemeit a mennyezetre
fiiggesztve, osszefiiggéstelen szavakban, melyek
egy joslat toredékeinek latszhattak, azt a véle-
ményt nyilvanitotta, hogy Ribera mérnoknek,
mint es. kir. hivatalnoknak, ki a ecs. kir. kor-
méanyt6l djabban a helybeli eléléptetés kedvez-
ményében részesiilf, jobb befolydst kellene gya-
korolnia rokonaira. Majd megkérdezte. nem
tudja-e, hogy Y. iigyvéd Varrendbil s egy ma-
sik Lovendbél gyakran jonnek-e latogatoba
Maironiékhoz? A vimszedé tudta Pepije révén,
hogy zenélés végett jonnek.

— Nem hiszem ! — kidltott fel a biztos hir-
telen és szokatlan nyerseséggel. — Felesége
nem ért semmit? O az orrdndl fogva vezetteti
magit, kedves Bianconi !

— Két olyan gonosz alattvald az, a kiknek
a helyiik Kufsteinban volna. Jobban kell tajé-
kozédnia ! Tajékoztatni magat és engem. S most
menjiink a kertbe. Igaz is, ha valami érkezik
Luganébol Maironi marchesa szdmdra . . .

Zerboli a mondatot a békezli nagylelkiiség
egy gesztusdval fejezte be s dtnak indult, nyo-
méban némileg kedvetleniil Bianconi.

Pepi asszony a virdgok Ontdzésénél volt ta-
14lhato, a miben egy fiteska segitett neki. A biz-

tos megnézte, megesodalta a virdgokat és ismét
médot talalt, hogy egy kis leczkét adjon az ala-
rendelt spiczlinek. Dicsérve a viragokat, tigye-
sen odavitte Bianconinét, hogy megnevezzeé
Frane6t és Franco személyénél nem dllapodott
meg, mintha semmi kéze sem volna hozzi.
Maradt a viragokndil s dllitotta, hogy Maironi-
nak sem lehetnek szebb virdgai. Sikoltds, jaj-
gatis és ellentmondds a szerény Pepi asszony
részérGl, a ki szinte szégyelte magdt ilyen
osszehasonlitds miatt. De a biztos ragaszkodott
dllitdsahoz. Hat hogyan ? A Maironiék fuchsiii
is szebbek ? Vaniliai is ? Pelargoniumai is ? Jaz-
minjai is ?

— A jazmin? — szolt Pepi asszony. — Mi-
kor Maironi turnak van a legeslegszebb jiz-
minja egész Valsolddban, driga uram !

Igy a biztosnak egész természetesen sikertilt
megtudnia, hogy a hires jizmin még nem vi-
rigzik.

— Szeretném latni don Franco dahligit, —
mondta.

A jambor teremtés ajanlkozott, hogy elkiséri
ot még aznap a Ribera-hdzba.

— Igen oriilnének a ldtogatdsnak.

De a biztos kifejezte abbeli ohajtasat, hogy
megvarja a cs. kir. tartomanyi fomérnok érke-
zését, hogy alkalma legyen nala fisztelegni.
Ezzel a biztos kegyesen elbucsiizott s téavozott.
Jianconi pedig elment halaszni.

Minthogy régente az a kis vilig még jobban
el volt kiillonitve a nagy vilagtol, mint jelen-
leg, azért inkabb is volt a c¢sendnek és béké-
nek viliga, mint most, melyben az dllam és az
egyhéz alkalmazottjai. és tiszteletremélto pél-
dajuk folytin nehdny hi alattvalo is, t6bb orat
aldoztak az épiiletes szemlélodésnek. ElGszor
is nyugatrél a vaimszedé tr vetett ki két hor-
got egy zsindrra erdsitve, két drulo polenta-
falatot, olyan messzire a parttél, a mint csak
tehette, s mikor a zsindr jol megfesziilt, mikor
a jelzé parafa uszo mintegy horgonyt vetett a
békés viarakozdsban, a cs. kir. ember évatosan
letette a horogpdlezit az eléugrd falra, leiilt és
szemlélodott. Téle keletre a findnezér a kikoto
alacsony falin guggolt egy masik parafa uszo
elott, pipalt és szemlélodott. A t6 partjan min-
denfelé latni lehetett egy-egy alakot, a ki ott
guggolt és szemlélédott. Ha valaki a tavon ha-
ladva képes lett volna megkiillonboztetni mind-
ezen gondolatokba mélyedt, viz félé hajolt ala-
kokat, a nélkiil, hogy litna a horogpalczakat,
zsinorokat, uszékat, egy aszkéta remete népnek
tartozkoddsi helyén képzelte volna magat, a
mely megutilva a foldet, az eget nézi ott lenn
a vizben, csupin a nagyobb kényelem kedvéért.

Valésagban mindezek az aszkétik czompo-
halra horgdsztak s az ember jovéjének semmi-
féle titka nem birt rdjuk nézve nagyobb fon-
tossdggal, mint azok a titkok, melyekre a kis
parafa uszé utalt, mikor mintha valami szel-
lem szillta volna meg, mindig élénkebb nyug-
talansdgnak s végiil szinte ériltségnek adta je-
lét; mert miutan rangatozott s majd elbre,
majd hdtra hizodott, utoljéra gondolatainak
zavaraban azt a kétségbeesett utat vilasztotta,
hogy fejjel el6re lesiilyedt a mélységbe. Azon-
ban ezek a tiinemények ritkin fordultak eld és
nem egy szemlélédd félnapokat szokott eltdl-
teni, a nélkiil, hogy a parafa legesekélyebb
nyugtalansigat venné észre.

Ilyenkor mindegyikiik, le sem véve szemeit
a kis uszorol, kévethette gondolatainak latha-
tatlan fonaldt parhuzamosan a horog fonala-
val. Carlascia masodik fonaldnak altaldban po-
litikai jellege volt. S ezt jobban meg lehet
érteni, tudva azt, hogy még a féfondl, a horog-
zsindr is gyakran bizonyos politikai szemléle-
teket idézett fel az & homilyos nagy fejében,
a melyeket Zerboli biztos sugalmazott neki:

— Lassa, kedves vamszedé tr, — mondta
neki egykor Zerboli, viratlanil a februdr 6-iki
milanéi felkelésre terelvén beszédét, — on, a
ki ezompohaldsz, nagyon jol megértheti a dol-
got. A mi nagy monarchiank horgisz. A két
egyesitett csalétek Lombardia és Venezia, két
szép, kovér és csiklandés esalétek, jo vassal
beliil. A mi monarchidnk kivetette ezeket maga
elé, szemben az odujdval, ennek a buta halacs-
kénak, & milyen a Piemont. Ez bekapta 48-ban
a Lombardia csalétket, de aztin ki tudta képni
és elmenekiilt. Milano a mi parafa-uszénk. Mi-
kor Milano mozog, ez annyit tesz, hogy alatta
van a halacska. Mualt évben mozgott az uszo,
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de nagyon keveset, a kedves halacska csak sza-
golgatta a esalétket. Virjatok, majd jon egy
nagy mozgalom, mi meghuzzuk a zsinort, erre
lesz egy kis lirma és ficzinkolis és mi felhiz-
zuk a mi halacskinkat, nem hagyjuk tibbet
elmenekiilni azt a fehér-piros-zild disznéeskit !

Bianconi ezen nagyot réhogott és horgdhoz
iilve gvakran kérddzott, sajit artatlan oromeére.
ezen a finom hasonlaton, melybél rendszerint
mds éleselméjii és mély politikai gondolatok is
tamadnak benne. Azon a reggelen a to csendes
volt, alkalmas a szemlélédésekre. A meredek
tofenék moszatjai egyenesen latszottak, jeléiil,
hogy ninesenek dramlisok. A esalétkek jo
messze kivetve, lassan, mint az 6lom, lesiilyed-
tek : a zsin6r messze elhuzodott az uszéd alatt,
mely kissé mogotte lebegett, gyakori gyiiriizés-
sel és rezgésekkel jelezve az apré cesikhalakat,
ezutin megnyugodott, a mi azt jelentette, hogy
a csalétkek a fenékre siilyedtek s hogy a csi-
kok méir nem érintették oket. A halisz letette
a pilezit az eléugrd falra és Ribera mérnikre
kezdett gondolni.

Bianconiban sajat tudtin kiviil egy szerény
adag szelidség is volt, egy kettds fenék, melyet
Isten szivébe helvezett, a nélkiil. hogy errdl
értesitette volna 6f. A vildg kiillonben észre-
vehette ezt 1859-ben, mikor a kedves halacska
megette a lombardiai csalétket horgostul, zsi-
norostul, palezistul, biztossal egyiitt és min-
denestiil ; Bianconi pedig, megadva magat sor-
siba, elkezdett nemzeti és alkotményos kaposz-
tat iltetni Precottéban.

Daczara ezen rejtett szelidségének, mikor
letette a péalezat s arra gondolt, hogy a sze-
gény oreg Ribera mémik kihaldszasarol van
sz, killonos kellemes érzése tamadt, nem a
szivében, nem is agydban, sem valamely ren-
des szervében, hanem egy sajitszerd, tisztan
es. kir. érzékében. Valésaghan 6 oOnmagéirdl
nem is birt tudomadssal, mint egy az osztrik
korményrendszertél kiilonbozé szervezetril. Egy
kis hatdrvam hivatalnoka lévén, tgy tekin-
tette magat, mint az dllam egyik Ujjanak a
kirmén levé pontot; mint rendériigyniok pedig
egy mikroszkopikus szemecskének képzelte ma-
gat ez alatt a korom alatt. Az 6 élete egy
volt a monarchia életével. Ha az oroszok esik-
landoztik ennek a bérét Galiczidban, 6 meg-
érezte a viszketést Oriaban. Ausztria nagy-
siga, hatalma, dicsésége meérhetetlen kevély-
géggel toltotte el. Nem ismerte el, hogy Bra-
zilia nagyobb lehet az osztrik csészarsagnil,
sem hogy Khina népesebb lehet, sem aat,
hogy Mihaly arkangyal elvehetné Pesechierat,
vagy az Uristen elvehetné Verondt. Az & igazi
Uristene a csiszar volt; az égbelit esak ugy
tisztelte, mint a béesinek a szévetségesét.

Sohasem ébredt tehdt benne gyani, hogy a
fomérndk rosz alattvalé lehetne. A biztos sza-
vait evangeliumnak tekintette, azonnal meg-
gyézték tehat, s arra a gondolatra, hogy ez a
hiitlen szolga kezeiigyében van, mint kirdlyi
szem 6s csaszari korém, ujabb buzgalomra
gyuladt. Szamirnak nevezte magit. hogy ezt
elébb nem tudta. Oh, de volt még ideje 6t jol
kihorgdszni: jol, igen jol

— CUsak hadd esindljam én, hadd esinaljam
én, uram. . .

Félbehagyra a mondatot és megragadta a
palezat. Az uszé gyiirit rajzolt a vizre, csen-
desen, alig mozogva, a mi czompot jelentett.
Bianeoni erdsen megszoritotta a palezat, vissza-
tartva lélegzetét. Misik érintése az uszénak,
masodik, er6sebb gyfirti: az uszé lassan ha-
lad a vizen, megall; Bianconi szive dithosen
ver; az usz6 még egy kis darabig sétdl a viz
szinén és lesiilyed: zsupsz! Biancon -egyet
rint, a pileza ivben meghajlik, annyira meg-
fesziil a zsinér a rejtett silytol

— Pepi, megvan! — kidlt Carlascia, fejét
vesztve, Osszetévesztve a czompdt a f6mérnok-
kel, —— a hdlét, a hilét!

Az «iilnéke irigyen visszafordul :

— Megfogta, vamszedd tr?

Ciistanthban forr a méreg s nem mozdul,
sem koesogkalapjat nem forditja arra. Pepi
asszony odafut kereszifiival, Ratival egyiitt,
hozva a «hdléts, egy hosszi pézndat, haléhél
font nagy zaeskéval a végén, hogy bele lehes-
sen terelni a czompét a vizben ; mert felhnizni
a zsinéron egész silydval, veszedelmes és
koezkizatos lenne. Biancon fogja a zsinért és
lassanként magdhoz hizza. A czompé még

nem latszik, de nagy lehet, a zsinér jon fel-
felé egy par r6fnyire, azutin dohosen lefelé
riandul ; majd ismét jon, jon, s a viz mélyén,
a hirom személyiség orra el6tt, megvillan egy
sirga szornyeteg drnyéka.

Jaj, de szép! — mondja Pepi asszony
halkan. Rati felkialt:

Szlizanyim ! Szlizanyam !

Bianconi szot sem szo6l, hizza, hizza dvato-
san. Szép nagy hal, rovid, vastag, sirga hat-
tal és sotétszinti hassal, s jon felfelé a fenék-
r6l, majdnem hanyatt és keresztben, akarata
ellenére.

A harom arcz nem tetszik neki, mert hir-
telen feléjiik forditja a farkit és vergddve egy
1jabb, dithés rinditist tesz a mélység felé.
Végre kimertilten kéveti a zsinért s a fal ald
érkezik aranysirga testével felfelé. Pepi hattal
a falazaton, lenyujtja a pézndjat, a mennyire
esak fudja, hogy megfogja a szerencsétlent, de
nem sikertl neki.

Az orranial! — kigltja férje.
A farkdindl ! — sikoltja Rati.

Erre a lirmdra, ennek a félelmes szerszdm-
nak littara a hal verg6dik, lebukik ; Pepi hiaba
iparkodik, nem taldlja az orrif, sem a farkdit;
Bianeoni esak huzza, a felszinre rinczigalt
czompd oOsszegombolyodik, egy hatalmas ran-
tassal elszakitja a zsinért s elsiet a habok
kozott.

— Szlizanyam ! — kialt fel Rati. Pepi to-
vabb turkalja a vizet pdlezdjéval:

— Hol az a hal? Hol az a hal?

Fs Bianeoni, a ki szinte kévé meredve
allott a zsindrral kezében, mérgesen megfor-
dul, egyet rig Ratin, megragadja feleségét és
vallaindl megrizza, mint egy zsak didt, ossze-
szidja.

— Hat elment, vAmszedé r? — szol az
aiilnék» mézédesen. Ciistant kissé megforditja
koesogjér, a katasztréfa szinhelye felé néz
visszatér az O békés uszéjanak szemlélésére
és a szdnalom haragjin dérmogi:

— Bemmi tigyesség !

Ezalatt a czompd visszatér a hazai mosza-
tokhoz a mélységbe, megkinozva, de szabadon,
mint a hasonlatban Piemont Novarra utin:
kétséges azonban, vajjon a szegény fomérndk-
nek lesz-e ennyi szerencséje ?

1I. FEJEZET.
A holdvildg és a felh8k szonétéja.

A nap lesillyedt a Bre hegy orma mogott,
az arnyék gyorsan homdlyba boritotta a me-
redek partot és az oriai hézakat, sotét viola-
szinben festette a hegy kirvonalait a hullém
fényes zdldjére, a melyek ferdén futottak nyu-
gati irdnyban: erfsek voltak még, de tajték
nélkiil, a esillapodé szélben. A Ribera-hiz so-
tétiilt el utolsonak. A meredek és olajfikkal
tarkazott szoléknek tamaszkodva, ezt a hazat
uralja a gyalogosvény, a mely a 16 partjin
halad s a mozgékony viz tiikrében fiirdsati
szerény homlokzatit; mellette nyugatra, a falu
felé egy fiiggd kertecske két lépesbzete kovet-
kezik, keletre pedig a templom felé egy kis
terrasz, melynek pillérei bekeritik a templom-
tér egy darabjit. A homlokzatha beszogellik
egy kis kikoté, a hol akkor a hullimok mo-
raja kozott himbalédzott Franco és Lujza
hajéja. A kikoté ive felett kecses torndez koti
Ossze a nyugati fiiggd kertet a keleti terrasz-
szal 8 hiarom ablakkal néz a téra. Logyid-
nak nevezték, talin mert régente az volt.
A régi hdz imitt-amott tobb ilyen tiszteletre-
mélté megkoviilt elnevezést Grzitt meg, a me-
lyeket a “hagyominy éltetett s melyek az 6
litszélagos abszurditdsukban a csalddi falaknak
mintegy vallisos mysteriumai voltak. A loggia
mogitt van egy tigas terem, a terem mdogott
két szoba, nyugatra az ebédls, hires emberek
papirbél valé kis képeivel karpitozva, kiknek
mindegyike a maga iivegje alatt s a sajt ke-
retjében all méltésigos magatartdssal. Keletre
a hdldszoba, melyben a hézaspir mellett sa-
jat dgyacskdjaban aludt Maironi Maria kisasz-
szony, a ki 1852 augusztusban sziiletett.

Kezdve a rokoko-szekrényektsl a hiloszobd-
ban, egészen a konyhabeli teknéig; a fekete
faliérdtol az ebédloben, a loggiabeli kanapéig,
a szalmaszékektsl egészen az oktalanil ma-
gas kard karosszékekig, a hdéz butorai a hires

emberek korszakdbol szdrmaztak, a kik na-
gyobbrészt még par6kat és czopfot viseltek,

Piero bdcsi, a mérnék tdivollétében a hig
Srzéje annyira tisztelte a butorokat, hogy
nem merte bizalmasan érinteni s kevéshé lat-
haté résziikr6l a port letoriilni. Ett6l rend-
szeresen dithbe jott a gazdasszony, valahdny-
gzor visszatért Valsolddba. Az urat felingerelte
az, hogy egy kis por miatt annyit szidjik az
istenadta parasztot, a gazdasszonynyal kezdett
ki és értésére adta, hogy poroljon 6 maga: g
mikor a méltatlankodé asszony kifakadva azt
kérdezte, vajjon haldlra porolja-e magit a hdg-
ban, a hdnyszor odajon, ura jélelkiien felelte:
«Usak egyetlenegyszer, az is elég lesz.»

Franco és Lujza aztin dtalakitottdk a dol-
gok dbrdzatit. Franco koltészete merdszehh,
langolébb és szenvedélyesebb volt, Lujzaé oko-
sabb; igy Franco érzelmei mindig ott lingol-
tak szemeiben, arczaban, szaviban, mig Lujzi-
ndl majdnem sohasem gyultak lingra, esak
athaté tekintetének és lagy hangjinak adtak
mélyebb szinezetet. Franco csak vallis és mii-
vészet dolgdban volt konzervativ; a hdz falaif
tekintve, tiizes radikdlis velt, mindig a falak-
nak, mennyezeteknek, padléknak, berendezés-
nek atalakitisat tervezte.

Lujza kezdethen ecsoddlta taldlékonyshgdt,
de minthogy pénzitk majdnem mindenestiil a
baesitol eredt és fantasztikus villalatokra nem
tellett, lassanként és kiesinyenként rabeszélte,
hogy hagyja meg a helyiikin a falakat, a
mennyezetet 8 még a padlot is és fanilma-
nyozza, hogyan lehetne jobban elrendezni a
butorokat atalakitasuk nélkiil. Eszméket sugal-
mazott neki, a nélkil. hogy észrevette volna,
elhitette vele, hogy t6le magatol szarmaznak,
mert az eszmék apasigiara Franco sokat tar-
tott, Lujza ellenben teljesen kizonbos volt
ezen anyasag irant. Igy maguk kozott a termet
a beszélgetésnek, olvasasnak és a zenének szan-
tak, a loggidt a jatéknak, a terraszt a kavézas-
nak és a kolt6i szemlélédésnek. Hzt a terraszt
avatta Franco a héz lyrai koltészetévé. Igen
piczike volt és Lujza ugy vélte, hogy férje itt
kigsé szabadabb folyast engedhet ihletének. Ek-
kor dilt le trénjarél a valsoldai eperfik ki-
rilya, a templomtér hires oreg eperfija, egy
zsarnok, mely minden szép kilitast elvett a
terrasztol. :

Franco pénzért megszabadult téle ; rajzolt és
osszedllitott a terrasz felett egy légies alkot-
manyt vékony palezakbol és szdrakbél, a me-
lyek kis kupoldval fedett harom ivbél alltak ;
felfuttatott erre két szép passiflorit, melyek
itt-ott kinyitottak nagy égszinkék szemeiket s
minden oldalrol fiizérekben hullottak ald. Egy
kerek asztalka és nehany vasszék szolgilt a
kivézds és szemlél6édés czéljaira. A mi pedig a
kertecskét illeti, Lujza megtiirte volna ott &
kukoriczét is, lelkének magasabbrendii tiirel-
mességével, a mely szivesen hagy békét az
alsobbrendiiek gondolatainak, szokasainak, haj-
landésigainak. Ellenben Franco nem tiirt volna
meg kertjében tokot vagy sargarépat. Minden
kizonséges és ostoba dolog felingerelte. Mikor
a szerencsétlen kertész hallotta don Franco
urat szénokolni, hogy a kert csupa diszndsig,
hogy ki kell ésni, el kell dobni mindent, le volt
stjtva, meg volt aldzva tigy, hogy sajndlni kel-
lett, de mikor azutin dolgozott a rendeletén,
hogy megvaltoztassa az dgyakat, bekeritse azo-
kat tuffa-kovekkel, beiiltesse cserjékkel és vira-
gokkal, mikor létta, hogy maga az tr sajit-
keziileg tud dolgozni, s mily rettenetes latin
nevek és csodilatos képességek vannak a fejé-
ben Wj és szép elrendezések kigondolisirs,
ekkor lassanként szinte félelemmel vegyiilt cso-
daldtot érzett irénta, s6t odaadé szeretetet 1s,
daczdra a sok ginesnak, a miben részesilt.

Lujza sokkal tobbet szokott dolgozni, mint
férje, de bha ez tetszelgett a maga faradozasal-
ban és szivesen beszélt roluk, viszont Lujaa
sohasem beszélt roluk és valéban semmit sem
volt hiti munkdjira. Varrt, horgolt, kotott és
szabott csendesen és bamulatos gyo '
férje, gyermeke szémira, hazénak feldiszité-
sére, a szegényecknek és onmaginak. Minden
szobdban volt kézimunkaja, figgonyok, teritdk,
vinkosok, kosarksk, limpaellenz6k. Az 6 dolga
volt a virdgokat a teremben s a loggidban el-
rendezni. De minthogy ez nem volt neki elég

és minthog a falu népe, Isten, Szent Margit
be

és Szent styén utdn, imadta «Lujza a8s-
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«Magyarok a nagyelzens czinmit csikkiinkhdz

BEPPO MEG SBZEKURKA JANOS, A JO PAJTASOK.

szonysagoty, egy intésére hoztak neki a gyer-
mekek mezei virdgot és pafranyt, hoztak rep-
kényt, hogy fiizérekkel kithesse Gssze a nagy
csokrokat, melyek ércz-gyiiriikben voltak a fa-
lakra erdsitve.

Piero bdcsi, mikor megirtik neki ezeket az
ujdonsagokat, keveset vagy semmitse felelt. Leg-
feljebb azt ajanlotta, hogy ne foglaljik el na-
gyon is a kertészt, a kinek a sajit maga dol-
gait is el kell végeznie. Elsé izben, mikor
Oridba érkezett a kertecske atalakitdsa utén,
megallt és nézte, mint annakidején a hat szdl
kukoriczat s halkan dérmogte: «Oh, jaj ne-
kem!s Kiment a terraszra, néste a kupolit,
megérintette a vaspdlezikat, megadta magat,
de erésen roszalva ennyi eleganczidt, a mely
az 6 és rokonai koriilményeit meghaladta. El-
lenben, miutén csendben vizsgdlgatta a sok
csokrot, bokrétat, vizat, fiizért a teremben és
loggifiban, joakaré mosolylyal mondta:

— Mondd esak, Lujza, ezzel a sok fiivel
nem volna jobb egy par kecskét eltartani?

De gazdasszonya boldog volt, hogy nem kell
tobbé haldlra faradnia a por és a pokhalok
miatt és a kertész vég nélkiil diesérte don
Franco urnak esodatevs miiveit; végre & maga
is hamarosan kezdte megszokni héazinak 1j-
szeril kiilsejét. Nyolez vagy tiz nap milva, mi-
kor a kis Maridval a teremnek a kertbe vezetd
ajtajaban 4llott, azt kérdezte téle:

— Ki iiltette ezt a sok szép viragot? — s
erre a feleletre tanitotta 6t: «a papar.

Egyik hivatalnokinak, a ki latogatéba jott,
megmutatta unokadesesének miiveit és elfo-
gadta a dicséreteket, mérsékelt, de megelége-
déssel teljes helyesléssel : w«igen, igen, ez bi-
zony igaz !» Bgyszoval utoljira Franco bamulé-
J&va lett, s6t meghallgatta beszélgetés kozben
tovabbi terveit is. s Francdban csak noveke-
dett a csoddlat és a hdla eme nagy és nemes
josig irint, mely legy6zte maradisagit, min-
denféle elegénczia irdnti régies ellenszenvét:
ama megszokott josdg irdnt, mely minden ily
ellentét esetében felébredt a biesi ellenszenvei
mogott és csendesen nivekedett, a mig feliil-
milt és elboritott mindent a megnyngvisnak
széles hullamaival. Csupan egyetlen ujdonsag-
hoz nem akart a bdcsi alkalmazkodni, s ez
volt az & régi parnajinak eltiinése.

— Lujza, — szolt, felemelve a székrdl két
ujjdval az 4j himzett vinkost — vidd ezt el.

Es nem volt méd 6t lebeszélni.

— Ertetted hat, hogy el kell vinned?

Mikor Lujza mosolyogva odaadta neki a régi
szbrnyeteg matraczot, riiilt egy hangos «nohats
felkidltdssal, mintha iinnepélyesen visszavenné
€gy tromnak a birtokat.

(Folytatésa kovetkezik.)

MAGYAROK A NAGY VIZEN.

Magyarorszfigon annyi mindent irtak mér
a kivindorldsrél, tirsadalmi tuddsok annyi
tudomanyos keretet desoltak sssze, hogy abba
a kivindorlokat beleszoritsik, hogy a kérdés-
ben tisztdn litni igazin nem lehet. En mégis
tisztdn akartam litni és hogy erre alkalmam
legyen, nem ankétre mentem el, hanem kivin-
dorlok kozé.

Huszonharom napot toltottem kivandorlok
kozitt egy oczednjird hajo fedélzetén ; azok
kozott éltem, a kik igazdn anyagit adjik a
modern népvindorlisnak, némileg beleldttam
lelkivildgukba és igyekeztern megismerni azo-
kat az okokat, czélokat, melyek keziikbe adtik
a vandorbotot. Ugyanigy littam a visszavin-
dorlokat is, a kik a nagy amerikai gazdasdgi
vilsag elol menekiiltek haza. Pillanatnyilag
talin ezek az aktudlisabbak, én azonban azt
tartom, hogy a kivandorld érdeksebb és a ki-
vindorlds tgye a fontosabb. Mert bizonyos,
hogy a mai visszaviandorlds csak dtmeneti jel-
legli és néhdny honap milva ismételten a ki-
vandorlis veszedelmének kell szemébe néz-
niink. 5

Ez azonban a napilapok dolga. En c¢sak ma-
giat a kivindorlét nézem, a ki vandoritra kél,
hogy ideiglenesen a tengerentil keressen ma-
ginak 1) hazat. Ideiglenesen, mert bétran
allithatom, — paraszt kivandorléink kozil egy
sem akar a tengerentil véglegesen megtele-
pedni, hanem mind azzal a szindékkal megy
ki, hogy odakint eleget keres arra, hogy ide-
haza fioldet vdsédrolhasson. Valosiggal Ameri-
kin keresztiil akarjan meghoditani — Magyar-
orszagot. .

Bz az dllando, stereotip eset. A svib ki-
vandorlé kivételével, a ki meg akar telepedni
odakint, minden nemzetiségi kivindorlénk idé-
vel haza akar jonni. Csaknem kivétel nélkiil
ezt tapasztaltam én is az « Ultonia» 1279 kivin-
dorlojandl Fiume és New-York kozott. A ma-
gyar fold szeretete az, a mely embereinket
arra késztetl, hogy legszebb éveikgt ott t6ltsék
az oczednon til, az amerikai gydrvérosok fiis-
tis, szénporos, emészté levegGjében.

A maga nemében csodilatosan érdekes egy
ilyen kivandorlé-hajé fedélzete. Ezerharomszaz
ember az orszig minden részébél, kiesiben
valosiggal az egész Magyarorsziag. A kemény
alfoldi magyar mellett, a kir6l szinte leri kal-
vinista volta, a szepesi tot, hunyadmegyei oléh,
délvidéki svab és likai horvat. igy kozvet-
len kézelben még jobban feltiinnek a kiilénb-
ségek, a melyek az egyes embereket egymés-
tél elvdlasztjdk, a szikre szabott keretek
mintha még élesebbé tennék a fajok kozotti
ellentéteket. Kiilonallé nemzetiségi csoportok
képzédnek a hajon, melyeknek csak a vég-
czéljuk kozos: Amerika,

A keretek, melyek kozott ez a tarsasag él,
nagyon szorosak, vagy nagyon is szélesek.
A hajé korlitja és a végtelen tenger, a Viz.

A magyarnak idehaza nincs fogalma a ten-
gerr6l. Iskoldban taldn hallott réla, de elfelej-
tette. Mikor rakeril az oczednjird hajora, nem
taldl mértéket, a melylyel ezt a végtelen vizet
mérje, nem taldl nevet, a melylyel illesse. Igy
alakul ki képzetében egy gyijtéfogalom, a
mely egyben talalé és kifejezd, a Viz. Ezt eso-
dilja a magyar egész nap. Rendesen nyolezan,
tizen nekiddlnek a korlatnak és szétlanil ba-
muljik a hulldmokat, a végtelen vizet. Id6rél-
idére hallatszik egy-egy elismeré megjegyzés :

— Mégis esak nagy ez a viz. Mély is lehet.
Van olyan mély, mint a torony teteje kétszer.

Aztdin megint folyik tovabb a tengernézés
szotlanil. Egyéb a magyarnak nem is impo-
nil. A hajo oOridsi méretei hidegen hagyjak.
A hajo akkora ugyan, hogy az egyes folyoso6-
kat wtczdnak kereszteli, esodalkozni azonban
nem tud rajta. A vitorlas hajot, a melynek
kéménye nines, épenséggel lenézi. A pongyvds
vagy lepedds hajot a békési paraszt nem tartja
komoly kozlekedési eszkoznek.

Az «Ultonidn» tipusa volt a minden irint
kozonyos keleti magyarnak Benké Istvin. Ko-
teles-mester volt valahol az Alféldén, de tob-
bet dolgozott a sz6lében, mint mihelyében.
Most is azért ment ki Amerikdba, hogy «féldre-
valots keressen. A mesterségét, igazi magyar
iparos létére, abba akarta hagyni. Ot ugyan

wMagyarck a nagyvizenvy csimi caikhiinkhiz

AZ OLAH LEGENY, A KI FEL A FENYKAPEZO GRPTOL.

nem érdekelte semmi. Palerméban jéforméan
ki nem mozdult a haléterembil. Gibraltar-
ban, a hova éjjel érkeztiink meg, nagynehe-
zen kicsaltdk a fedélzetre, hogy nézze meg a
gyonyorti vilagitast. Vilagité tornyok, valtozd
fényt reflektorok, ezer meg ezer laimpa a hegy-
oldalban, a maga nemében igazin szép lat-
vany. Benké Istvian nagynehezen fel is kiaszalo-
dott a fedélzetre. Koriilnézett egyszer-kétszer,
aztan mélységes lenézéssel jegyezte meg:

— Hit ez is valami. Olyan, mint nalunk a
temetd mindszentek éjszakajan.

Egyiltalin a mi magyar kivindorléink ma-
gukkal viszik a maguk keleti temperamentu-
mit, fatalizmusit még az oczednra is. Akar-
hényszor lattam, hogy a fedélkizi halétermek-
ben egymas mellett tiz-tizenot ember hever az
dgyvakon és néman hallgat egyet, & ki miér
volt Amerikiaban és Amerikardl mesél. Erdek-
16dést a hallgatésdg mem mutat, pedig mind
lesi a szot. Valosdggal a keleti mesemondds
ez a legmodernebb kiaddsban.

A mesemondé itt nem a falu oGrege, hanem
az amerikds, a ki mér megjarta a tengeren-
tiuli orszigot. Fz is tipus, a magyar, a ki az
idegen viszonyok kozitt félig dtalakult. Egé-
szen ugyanis sohasem alakul 4t. Angolul a
legritkabb esetben tanmil meg, ellenben az ame-
rikai kornyezet hatdssal van ri és legalibb a
kiilsoségekben amerikai lesz. Leveti a parasazti
ruhdt és munkasruhat visel, esavaros czeruzit,
toltétollat és olyan szerszamokat hordoz ma-
gival, a melyeket odahaza hirébdl sem ismert,
hogy amerikai voltat mutassa, minél t6bb jol-
roszil megtanilt angol kifejezést kever a be-
szédébe. Sehogy sines megelégedve a honi dlla-
potokkal, mindent lekicsinyel, & mi nem ame-
rikai és 6 a legbuzgobb iigynioke a kiviandor-
lisnak.

Csoddlatos, hogy ezek az emberek hogy vian-
dorolnak. Van a ki egy honapra, sét két hétre
jon haza; néha igazdn azt sem tudja, hogy
minek. Az egyik hazajon nehdny hoénapra,
mert beleint a munkdba, a masik szétnéz,
hogy vehet-e mir fioldet pénzébél, a harma-
dik kiviszi feleségét, gyermekeit és igy tovabb,
végnélkiili varidcziokban. Van, a ki kétszer-
hiromszor volt mér Amerikiban és idehaza,
sot megismerkedtem olyannal is az «Ulto-
nifis-n, a ki mar kilenczedszer tette meg az
utat Eurdpa és Amerika kozott. Igazan talilo
az a név, a mit az amerikaiak ezekre az em-
berekre adtak, «birds of passages, — vindor-
madarak. ;

Ok az oczedn vindormadarai, a kiknek ket
hazat adott a végzet, avagy talan egyet rpem
Igazdan amerikaiak sohasem tudnak lenni,
Amerika utdn pedig nem taliljadk magukat
jol idehaza. Mindannyian lelki meghasonlason,
egy bensé néma tragédian mennek &t, a mely
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tizi, hajtja dket az oczedn egyik partjarél a
masikra. a nélkiil, hogy végleges nyugvopon-
tot taldlnanak.

Es mégsem oket kell sajnilnunk legjobban.
A legsajnilatraméltébb a néi és a gyermek-
kivindorlo, pedig tjabban a kivéandorlasnak
ez a része emelkedik legeriGsebben. A paraszt
ma mér szimos esetben kiviszi az asszonyit,
mert odakint, ha felesége kosztot és kvartélyt
ad, nagvon szépen kereshet. Igazén azonban
az asszony sohasem talalja bele magit az
amerikai viszonvokba. A gyarkémények és
felhékarczolok kozil mindig hazavagyik falu-
jaba az akdezlombok ald, a készénfistbol a
szabad levegdre, a pipacs meg a buzavirig
kozé. A leany pedig. a ki kimegy, mind tonkre-
megy, elpusztul. Ma New-Yorkban legalabb
kétezer magyar leiny szolgal, mint eseléd.
Jsiibitja Gket a hihetetleniil magas bér, meg
az uri mod. De mi lesz beldlik ? A faluba ari
ruhdban, tellas kalapban vissza nem jéhetnek,
odakint senki el nem veszi éket, elpusztulnak
az idegen vilagban koényortelentl

A hajon sokszor elnéztem ezeket a szegény
asszonyokat, mikor egy-egy viharos mnapon
osszekuporodtak a fedélzet sarkdban és imdid-
koztak. A kinek a vizi befegség még nem vette
el egészen az erejét, kezébe vette kapesos ima-
konvvét és fenhangon olvasta :

— Uram, bocsdsd meg a mi biineinket . . .

A tobbiek gvengén, mormogva mondtdk
utdna. Nem volt pap, nem volt tomjénfiist,
nem volt templom, de a legmeghatébb imad-
shgok egyike volt, a melyeket valaha csak hal-
lottam.

A gyermek sajnalatramélts, de mas szem-
pontbol. A hajon, a hol minden idegen és 1j.

az aprosagok jol érzik magukat. Hamar meg-
szokjak az idegen kornyezetet, itt is, meg
Amerikaban is. itt a veszedelem. A gyer-
mek az a kapoes, a mely a szilét véglegesen

Azt a generdcziot, a mely odakint nevelédik
ge : ) *
nem kapjuk vissza soha.

. . . Férfiember, legalabb nagy része, a hajon
nem imddkozik, hanem a vizet bimulja ég
pipdzik melléje nagyokat, vagy kartyizik. Szé
napokon kifekszik a fedélzet doszku]mrllbjé,ra
és piben. A hol azonban 6t ember kupe-
rog a foldon, vagy & hol oten dllnak egy fene-
kére dllitott hordé koril, ott a kirtya jdrja,
Fs érdekes, Finmén til mér megsziinik g
Reding Itel meg a Tell Vilmos birodalma, oft
amerikai Kértyaval jatszanak. Az amerikdsok
tanitjdk az uj embereket, a grindrokatl, ennek
a fontos tudoménynak az ismeretére. Az 4
ember természetesen veszit, néha otthagyja
egész pénzét, mire nem hagyjak kiszillni Ellis
[slandban, ha csak amerikai hozzatartozoéi ki
nem viltjik. Ez is elég gyakori eset, de esak
a magvarok kozott. A svibok miridst jétsza-
nak gyvufira, az oldhok kozil pedig sok nem
is ismeri a kartyat, Hiaba, a hol nines ezivili-
ZACEIG . 4 &

Az oliahok egy része kiilonben mdst sem
ismer: a fotografilé masinat. Velik. volt leg-
tibb bajom a fényképezésnél. A magyarok,
sviabok, vagy akar a totok is, szivesen alltak
a gép elé, sot sok esetben bajom is volt ve-
lik, mert rogton pozba vagtak magukat. Ellen-
kezéleg az oldhok. Azok sohasem hagytik
magukat onként lefényképeztetni, sét volt egy
fintal legény, a ki egyenesen menekiilt a gép
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az elsé Ultonia nevil ledny, midta a vilig
fennall. O volt az egyetlen utas, a ki tutlevél
pélkiil érkezett meg FEllis Islandba és mégis
bebgusfﬂnﬂilk.

... Ellis “Island az a pont, a hol a kivin-
dorlis megsziinik. Ott mar bevandorlé lesz az
Amerikaba térekvé magyarbél. Olyan ez a ki-
csiny sziget, mint valami esoddlatosan nagy
Irléh.kaphhu Fzrével fogadja be az embereket,
a kik az oridsi fekete hajokon érkeznek és
gzanaszét boesitja Oket mindenfelé, Amerika
gyé,rtcl-‘lu-illt-. béanydiba, a hol az Oridsi ardnyu
amerikai munka folyik. Oda torekszenek az
atitdrsaim is. taldn mér munkdban is vannak
azota a kohok kordl, vagy a féld mélyében.
Ott dolgoznak és taldn visszagondolnak a nagy
vigre, & mely folott tiszta volt a végtelen lat-
hatdr és taldn visszagondolnak sziiléfalujokra
is. a hol nemesak tiszta és kék az ég, de ma-
gyar foldre is boril. Ez az a fold, a melyre
vigszavagynak valamennyien. és ez ad talan
nekik erdt a megfeszité nehéz munkahoz az
oczeanom til, idegen f6ldon, idegen ég alatt. ..

Tonelli Sdndor.

IRODALOM ES MUVESZET.,

A readingi fegyhdz balladdja. Radé Antal, a
kinek legtébb érdeme wvan Wilde Oszkdirnak a
magyar kozonséggel valé megismertetésében, lefor-
ditotta a sajdtszerd lelki életii, egyszerre vonzd és

AZ ABSZONYOK FODELZETE.

is kellett hozzd, hogy a benne dolgozé miivészi al-
kot6 erit végsSig feszitse, mert ez a ballada kétség-
kiviil még a Dorian Gray és a De profundis mel-
lett is Wilde miivészi pdlydjdnak legmagasabb

EARTYAZO MAGYAROK A% OCZEANON

Amerikdhoz kiti. Valljuk meg &szintén, az
amerikai iskola jobb, mint a miénk; nagyobb
vonzéerdt gyakorol a gyermek kedélyére, gon-
dolkozdsara és ha a gyermek egyszer annak
kirébe belekertilt, nem tud kiszabadulni beléle.

A FERFIAK FODELZETE,

KEPEK A KIVANDORLO HATOROL — Tonelli Séndor folvitslel.

elél. A tobbiek, a kiknek tetszett a mulatsig,
hamar megragadték és elibém hurezoltdk. Az
én emberem azonban még akkor is. mikor el-
csattantottam a gépet, lekapta a fejét. Ha mar
16 a masina, legaldbb ne a fejét taldlja, —
gondolta talin.

Az érdekesebb alakok kozil valé volt még
Beppo, az olasz hajosinas és Szkurka Jinos
tot legény. A nélkiil, hogy egy betiit is értet-
tek volna egymds nyelvébil, szoros bal'fttsé.:
got kotottek. A bardtsdg kilinben igen iinzlb
alapokra volt folépitve. Szkurka Janos segl-
tett Bepponak a fedélzetet felmosni, a masik
pedig jo falatokat keritett szamdra a hajo
konyhdjirol. Végeredményben mindketté na-
gyon meg volt elégedve.

... Hogy ezerhiaromsziz utas kozott vese-
mények» is fordulnak els, természetes. Beted
mindig volt a hajon elég és egy embert el i8
temettiink az oczednon. Weisz Gyorgynek hiv-
tik és Zimonyb6l ment Amerikéba. Megadtuk
neki a végtisztességet. Az angol lobogot fel-
vontik a hajé drboezdira és zsikba varrott
testét a vizbeboesdtds elstt magyar zdsaloval
boritottdk be. A kapitény imédkozott folotte
angolul és szdz ember mondta uténa a mi
atydnkot minden nyelven, magyarul, némfful-
olaszul, horvitul . . . Azutén elnyelte Gt 8
végtelen viz, & mely nem adja vissza halottait.

Mégis annyian érkeztink meg Amerikaba.
a hdnyan elindultunk. Utkézben egy tot asz-
szonynak kis lednya sziiletett, a kit a hfllbfdl
Drenyék Ultonidnak kereszteltek. Azt hiszem,

TENGERI BETEGEK.

eltaszité szellemll kolté legnevezetesebb verses mii-
vét, a readingi fegyhaz balladdjat. Csoddlatos egy
kéltemény ez, talin a legmélyebb, legszomoribb és
legmiivészibb alkotdsa a vildg modern koltészetének.
Wilde mintegy fél évvel a Reading Gaolbél valb
kiszabaduldsa utdn irta, 1898-ban s nem a neve
alatt, hanem C. 33 fegyhédzi szdma alatt adta Iki.
Maér akkor is éridsi feltiinést keltett, megdébbenve
olvastdk a kélts ellenségei és kevés szdmu bardtai
egyardnt. Térgya tekintetében nincsis pdrja a
vildgirodalom térténetében : eddig még nem volt
r4 esef, hogy igazi kolté megirta volna a maga
sinyl6dését a kozonséges gonosztevik bortonében.
Mert a ballada igazi tdrgya a koltd rettentd lelki
kinléddsa a bortonben. A szegény gérdista esete,
a kit haldlra itéltek és a bortonben kivégeztek, mert
féltékenységbil megolte kedvesét, — csak alkalom
& kioltd szubjektiv érzéseinek objektiv formdba
ontésére, Ez a girdista maga, a sajit személyében
nem sgerepel a kélteményben, esak heszélnek, gon-
dolkoznak, dlmodnak réla czelldikban a rabok:
csak sotét drnyékként lebeg a fegyhdz sotét levegije
1616tt. 8 ez a miivéssi forma megrizé hatdssal van
az olvaséra : egyszerre kapja meg a lelkét a haldlra-
itélt s a még 416k sorsdnak iszonyatossfga, mint @
konyortelen emberi végzet szornyii szimboluma.
Wilde valésiggal folmagasztosul a szenvedésben,
lelke megtelik végtelen szdnalommal szenvedd em-
bertdrsai 1dnt, humanitésat kiterjessti a legalsébb
rendf ember-lényekre, megtaldlja benniik az egész
emberi térsadalom képét. Nem hidba forgatta czel-
1djdban oly sokat a hig]iﬂt, sgava nem egyszer bib-
likus magaslatokra emelkedik. A bibliai krisztusi
szeretet bizonyos tragikai harménifba olvasztja fel
tépett, ‘ingadozd, biin és erény kost tévelygd lelkét,
4 melynek a fegyhdz szenvedése kellett, hogy meg-
tisatitsa az élet szennyétél. S a fegyhdz szenvedése

estiesa. Csoddlatosan finom stil-érzéke, szinte til-
fejlett esztheticzizmusa megnemesedik ebben a
kolteményben, a lirai, drdmai és epikai elemek kozt
viltakozd hang szferikus harmonidkba olvad ossze,
minden részlet, minden szd kiilon, eleven életet él,

ugy hogy a koltemény egydltalin nem a konstruk-
ezid, hanem ag 416 organizmus hatdsdt teszi.
Akdrmi blints volt is Wilde, s akdrmilyen pos-
vinyba fulladt e kéltemény megirdsa utdn, — meg-
irdsakor a humanitis olyan fokira emelkedett, a
melyre csak az emberiség legnagyobb szellemei
jutnak el. A ballada forditdsival tudomdsunk sze-
rint tobben is megpi6bdlkoztak, de olyan igazi
sikerrel egy sem, mint Radé. A mfiforditdst soha-
sem méltdnyos dolog az abszolut siker szempont-
jabdl nézni, mindig figyelemmel kell lenni a nehéz-
ségekre, melyek a fordité elé hdralnak; van kélte-
mény, melyet félsikerrel leforditani nagyobb mes-
terség, mint akdrhdny masikat teljes sikerrel. Rado
forditdsa az abszolit szempontbél nézve is kivdld
munka, a ki az eredeti ismerete nélkiil olvassa, csak-
nem teljes fogalmat nyer szépségeirél. Az eredeti-
vel valo egybevetéskor litjuk csak astdn, micsoda
finom miivészmunkdt végzett a fordité, mennyire
vissza tudta adni az eredetinek nemesak kiilsejét,
hanem szellemét, belsd formdjdit, milvészi zenéjét—
szbval azt is, a mi benne a legmagasabb rendf kél-
tészet. Ha nem adja is a tokéletes eredetit, — ez
tisztdra lehetetlenség — annyit mindenesetre ad
belile, a mennyit magyar nyelven adni lehet. Ez
pedig a legnagyobb dicséret, mely miiford{tét érhet.
Kiilén ki kell még emelni azt a magvas bevezetést
is, a melyben Radd elmond az olvasénak mindent,
a mit a koltemény elézményeibl, hdtterébdl is-
merni kell: a ballada keletkezését, a koltd lelki
dllapotdt a borténben, a koltemény hatdsét,

Enekesek orvosa, Dr. Tévilgyi Elemér, a zene-
akadémia gégeorvosa kézikonyvet irt az éneklés
egészségtandrél e czimmel. A tartalmas, nagy
ismeretre vall6 kinyvben megtaldlni mindent, a
minek tuddsdra és szem elGtt tartdsdra az énekkel
foglalkozdnak sziiksége van, ha hangjdt észszeriien
akarja gondozni. El6bb elméletileg alapozza meg
mondanivaléit: tdjékoztat a hangszerv boneztandrol,
élettandrdl és kértandrdl, a hangrdl, az énekrél, a

AMERIKA MAR LATSZIE.

KEPEK A KIVANDORLO HAJOROL, — Tonelli Sindor falvitelei.
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FALUSI LAKODALMAS KOCSIL,

légeésidl, aztdn 4ttér a hangzavarokra, Tdrgyalja
okaikat és nyilvinuldsaikat, melyek a test fiziologiai
vagy pathologiai elviltozdsaibol, vagy az orr, torok,
gége helyi bdntalmaibél folynak. Okozhat ilyen
hangzavart a helytelen éneklési méd, a hibds lélek-
zés, 8 hallds megromldsa, az alkohol és a dohdny
tulsdgos élvezete stb. Egy kiulon fejezet szél aztdn a
hangzavarok kezelése m6djdrdl, majd az énekes és
az énekmiivészet egészségtandt adja. Nagyon érde-
kesek a ldmpaldzrél, az énekesek hdzi gyogyszer-
tardrdl szdlé fejezetek. Fiiggelékiil kozli Hegyi
Aranka, az elhinyt kitiiné miivészné feljegyzéseit
a szinpadi szépito szerekril, kozol egy sereg szépitd-
szer és festék-reczeptet. Legvégiil az énekesek tiz
parancsolatat kozli. A nagyon tanulsdgos munkdban
a szerzének mds munkatirsai is voltak Hegyi
Avankdn kiviil is. Sik J6zsef zeneakadémiai ének-
tandr irta a hangzavarokrol és az énekhibdkrol sz6-
16 fejezetet, Prevost Henrik operaénekes pedig sajdt
énekesi tapasztalatait mondja el szdméra.

Magyar Katonai Kozlony. A Ludovika Aka-
démia Kozlonye, a mely eddig is az egyediili kato-
nai dolgokkal tudomdnyos szinvonalon foglalkozé

véllalat volt, most a honvédelmi miniszter
keadésére szélesebb alapokra helyezkedik s czimét
Magyar Katonai Kézionyre valtoztatta. Czélja a
még egészen csirdiban levé magyar hadtudomdnyi
irodalom fejlesztése. Mint a szerkesztésie a
miniszter dltal kirendelt bizottsdg munkaterve
mondja, a kozlony a magyar katonai irodalommnak
az o szerve akar lenni, melylyel a hadigy a val6
élettel kozvetleniil érintkezik, az a kapocs, mely a
szellemi életet a gyakorlati élettel Hsszekoti. ¥Fo-
feladata tehdt az, hogy felkutassa és osszegyiijtse
azon jelenségekef, tiimeményeket, tapasztalatokat,
eszméket, elveket és njitdsokat, melyeket a fejlo-
désre valé torekvés a hadiigy terén kelt, fejlesat,
alkalmazni igyekszik vagy itt-ott mdr alkalmaz is.
A foly6iratnak ebben az Gj formdjiban eddigelé
két fiizete jelent meg, mindegyikben egész seregét
taldljuk a tartalmas és gondosan kidolgozott czik-
keknek, melyek a hadi tudmény elméleti kérdései-
vel s a modern hadseregek gyakorlati sziikségletei-
vel foglalkoznak. Ha tovdbb is ezen & nyomon
halad, a folybiratra bizonydra igen szép hivatds
vir & magyar katonai irodalom terén. Minden
hénapban egyszer fog 5—6 {ven megjelenni; eld-
figetési dra egy évre 8 korona, egyes fizet d1a egy
korona,

Az tidv felé. Vissnyovszky Rezs6 versei, melyek
caimlapjukon egy szép néi arczképpel ékesitve je-
lentek meg, bizonysdra nagyon jészdndéki, érzelmes
és nemes lendiiletii 1élekb6] fakadtak, — esek azon-
ban esak az életben értékes tulajdonsdgok, a kolté-
szetben esak akkor érnek valamit, ha eleven kép-
selet, alkoté képesség, eredetis gés egy sereg mds
elengedhetetlen tulajdonsdg pérosul velik. Hzek
kozill pedig nines a versekben jéformdn semmi ;
valamennyi halviny, élettelen, tompdn konganak,
nagyon naivak ott, a hol frappénsaknak kellene
lennibk, Nem, az ilyen dolgoknak nines irodalmi
értéke. Ma ez a kis konyv nem mond senkinek
semmit, — valamikor talén kedves ifjukori emléke
lesz sgerzGjének, csirdjukban elfojtdsra itélt, de szép
remények, alaptalan, de derék ambiozitk emléke.

amatér foto-almanachja. Dr. Kohlmann
igen iigyes kis évkonyvet adott ki e czimen
amatbr-fényképezik szdmdra. Nagy mennyiségii

fényképezésre vonatkozo czikk van benne, a melyek
az amatérok tudds vigydnak, munkdjuk tokéletes-
bitésére val6 iparkoddsuknak szolgdlnaks ezen kiviil,
a miivészi fényképezés terén elérhetd eredmények
példdjaként egy sereg csinos kép, a végén pedig
fényképezések pontos foljegyzésére szolgdld jegyzék-
lapok.

Uj kdnyvek:

A readingi fegyhasz balladaja. Irta Wilde Oszkér.
Forditotta Radé Antal: Budapest, Lampel-Wo-
dianer részvénytarsasdg ; dra 160 korona.

Enekesek orvosa. Enekesek tan és gydgykonyve,
Irta dr. Téwvilgyi Elemér. Budapest, Mai Henrik
és fia,

Az didv felé. Versek, irta Vissnyovszhy Rezsé.
Budapest, SBtephanaeum nyomda.

Az amatdr foto-almanachja. Szerkesztette dr.
Kohlmann Artur. Budapest, az «Amatér» kiaddsa ;
dra 3 korona.

EGYVELEG.

* A franczia gyarmatokon ezer eurdpai katona
koziil 10, ezer bensziilott katona koziil 11 hal meg
egy évben. °

A fogak szépségét és egészségét megivija a Brd-
zay-féle Kalogén sésborszesz fogkrém, mely fertdtle-
niti és szagtalanitja is a szdjiireget, erdsiti és edzi
a foghust. E kivilé tulajdonsigaindl fogva a Kalogén
amindennapi széjmosdsnil és fogtisztitAsndl nélkiiloz-
hetetlen és pdtolhatatlan mindenkire néave.

5 sziw. 1908. 55, évrouram
HALALOZASOK.

Elhaltak a kozelebbi napokban: Moavorépy Anopy
1848/49-iki honvédszdzados, majd olasz kirglyj
egredes, 84 éves kordban Budapesten. O szervez{te
az 1866, évi Klapka- féle magyar 1égiét is. — Jénosi
és széesény-kovdcsi Jinossy Riramn, Nyitra vép.
megye volt fGjegyzbje, tobb virmegye volt tdbla-
birdja, a Jdnossy csaldd utolsé férfi sarja 90 éyes
kordban Elecskén. — SzieeT: IsTvix irgalmas-rendi
dldozépap és alperjel életének 48-ik, szerzetességé.
nek 30-ik és dldozépapsdginak 22-ik évében Pg.
pin. — Csikmddéfalvi Ferenczy Liszro 23 éves
kordban Magyarnjfaluban. — Nddudvaii Béxis Kig,-
miN, m. kir. erdész, fenyvesvilgyi erddgondnok, —
Nagyréthei Mornir Kirory dr. magy. kir. dllami
elmegyo6gyitd-intézeti foorvos 44 éves kordban Ba-
dapesten. — Vértesaljai Virresy Gydrey kir. tand-
csos, Fehérvarmegye torvényhatésdgi bizottsdginak
tagja 84 éves kordban Mérott. 166 Arnajos, a
«Gyongyési Lapoks fdszerkesztdje 54 éves korgban
Gyongyosén. — Denkiny Vicmos nyug. kirdlyi adé-
tdrnok, 79 éves kordban Nagyszombatban, — Unaer
Guszriv gybgyszerész, Szildgymegye torvényhato:
sdgi bizottsdgdnak és Zilah viros képviselotestile.
tének tagjan 65 éves kordban Zilahon. — Sineer
Izrir rabbi, nyug. igazgaté-tanitd, az orszdgos
igraelita tanité-egyesiilet disztagja 80 éves kordban
Sétoraljaujhelyen. — Turopolyai Jusirs Liasos nyug,
kirdlyi jdrdsbiré 65 éves kordban Hoédsdgon, —
SzosorEa Aporr nagybérlo 72 éves kordban Pusata-
szeren. — Barie Ferexcz 65 éves kordban Buda-
pesten. — Id. Naay Jozser nyug. dllami tanité, ref,
egyhdztandcsos, 48-as honvéd, 79 éves kordban
Losonczon. — Keviczei Kuviczey Istvin, Turdez
megye 4rvaszéki elnéke 55 éves kordban Turées-
szentmdrtonban. Stecr Kinmin 54 éves kordban
Rimaszombatban., — Eper Kirmin iigyvéd 66 éves
kordban Rdezkevén. — Fuxg Ebpe székesfGvirosi
szdmvizsgdl6 52 éves kordban Budapesten. — Ves-
wes Istvin, Vermes Odén 9 éves fia Kisterényen. —
Wresinaer IsTvin betiiszedd 41 éves kordban Buda-
pesten. — Kupvessy Liaczika, Kedvessy Ede 8 éves
fia, Budapesten. — Csikr Ergre, Csiki Erné nemszeti
mugeumi segéddr nyolez hénapos fiacskidja, Buda-
pesten.

Ozv. apitikéri Borrrx MArroNsE, sziil. Mollindry
Lina, negyvennyolezas honvédszdzados ozvegye,
85 éves kordban Kossuthfalvén. — Ozv. monosteri
Bariinyr Istvinng, sziil. Kiripolszky Anna, 82 éves
kordban Posfin. — Iminyr Istvisns, sziil. zabari
Szontagh Meldnia 55 éves kordban Kassfin, — Grof
Brrrzyay Areiong sziil. Horvit Holaesek Terézia
otvenhat éves kordban Kispesten. — Boldogfai
Famxas Lagsosss, szilletett Margitai Zsenka 26
éves kordban Usiktornydn. — Ozvegy LaueNsTEIN
Arrripng, sziill. Kamermayer Anna, 51 éves kordban
Darmstadtban. — Kriwovics Jivoswi, szil. Miller
Kldza, a kinek férje 48-ban zdszlétarto volt a pesti
nemzetéroknél, 86 éves koriban Nagyvéradon. —
AntaL6ozy ARANES, 3 nyolezvanas években tinmepelt
bdli szépség, a ki késébb a gyermeknevelés terén
értékesitette szellemi képességét Budapesten. —
Turéeadivéki és nagypalugyai 0zv. Prarry GASPARNE,
szill. liptészentmiklosi és OvAri Pongrdez Ima
62 éves kordban Iglén. — Ozy. Temees Pdlné, szl
Suciu Anasztdzia 63 éves kordban Budapesten.

AZ Uy HAZASPAR UDVOZLESE, PALUSI TAKODALOMKOR.

 Caiterik, harmonikak stb. rakti-

g, szhm, 1908, 55. EvroLvaM.
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SAKKJATEK.

2578. szdmt feladvény Dr, Gold Sdmueltsl, New-York,

Vildgos indil és a harmadik lépésre mattot ud.

2656, szamu feladvany megfejtése Kintzig Réberttdl,

Vildgos. Siitét Vildgos. o Sitét.
1, Kb7—b6 ___ Kdi—ed c i " HAS—ak
2 Hf5—g3 ... Ked—dd 2. VeSxed + Kdbxed
¢ 8. Ve8xg8 1 matt. 3. Hi6—e3 { mait.
b
e ... Fg8—hT7
Kd5—ed

R :
3, Ve8—bT7 }
4 Hi5 —e3 { matt.

2666, szamu feladviny megfejtése Sponer Andortdl.

Vilagos. Siitét. Vilagos. . Sotdt,
1. Fe2—nd __ Kodxd5 Liie o n NORgR
(a,b,e,d) 2, Bd5—ad4
2, Fal b3 { matt,

b o,
- Vedxed 1. o Vedxdd
2, Hd3xebh 4 matt. 2. b2-b8 t matt,

d.
1. . Vedxds

2, e2xd8 { matt.

Helyesen fojtették meg : Merényi Lajos. — A «Buda-
pesti Sakk-kirs — A « Budapesti II1, ker, Sakk-kirs — Ludényi
Antal. — Wyschogrod Pal. — Beer Mbr, (Budapest). —
Ni:meth Péter (Csomgor). — Kintzig Rbébert (Fakert). —
Miller Néndor (Ssombathely). — Hoffbauer Antal (Lipdt-
vdr). — Bzabd Jhnos (Bakony-Szemtidszld), — A «Gydri
Sakk-kérs. — Székely Jens. — Mészely Joesel (Gyldr). —
A «Zbordi Tdrsaskérs. — A «Kaloesai Fatolikus Kiors. —
Vebreos Miklés (Zircz), — 1fj, Hubay Bertalan (Bodsds-
ujlak). — A «Dunafsldvdri Egyenlfsédgi kiors (Dunafildvdr.)
Barcsa Mihily (Bilarudvari). — Csolnoki Istvin ( Hajdu-
hadhdsa). — A «Leibicri Gasdasdgi Casinds (Leibics). —
Lustyik Jinos és Szivik Janos (dlberti-Irsa). — wUsengeri
Caszinds (Csenger). — Kirhly Mihaly ( Zenta), — Kunz Rezsd
( Temesrékds)., — Osathry Gyorgy. — Sdrospataki Olvast
Egylet (Sdrospatak).

Szerkesztoi iizenetek.

Lézas éjszakdk, Taldn jé volt felzaklatott idegrend-
szerének lecsillapitdsira, hogy irfshan kitotte le, —
azonban az olvasé kozonségnek mem lehet beadni,
mert nines miivészileg megesindlva. Egy neurasthe-
nikus roham csak figy nyersen, magiban nem mi-
vészi motivum, — miivész kell, a kinek kezében azzh
legyen. A mésikrél is csak ennyit mondhatunk.

Makk-kirdly. Vér 6 felsége stb. Mi lesz ebb8l a
kavargd, ziirgavaros bizarrsigbdl, ha egy kissé leiille-
pedik ? Kivdnesiak vagyunk rd. A bort is akkor iez-
szik meg, a mikor kitisztul, de zavaroe kordban is
megérezzik az izén, hogy csakugyan bor lesz-e be-
16le ?

Szeretet. Sziiléfdldemen. Nem koéltd irta dolgok,
nincs benniik egy szd sem, s mely eredeti megfi-
gyvelést, friss, kozvetleniil a szivb6l elftérd hangot
drulna el. Megjegyezzik még, hogy azi a pontot,
a melybdl a viligot sarkaibél vethetné ki, nem
Pythagoras, hanem Archimedes kereste.

Elhagytuk egymést. Az a kevés hangulat, a mi a
versben van, nem éri meg, hogy az ember keresztiil
vergbdjon szintelen lapossigain

Nem kozdlhetbk tovibbd : Nagyviros utezdjin. Ahas-
vér. — A kirhogat perczeiben. — Lesz egy innep
nemsokira. — Almom. — Ifji linyhoz. Kinos sejte-
lem. Ligdlmaim kdzt. Kiltdszetem. — Reggel. — Mig
éltink nyarinak. A tegnap elmult. Eltivozil. — Esik
a hé. Szerelem nélkiil. Alom, dlom, édee #Alom gth,

Az 5-ik szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
Bator igyekezettel minden lehetséges,

Felelts szerkesztl: Hoitsy PAl.
Szerkesztdségi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

lard - és «Henneberg»-selyem
e ﬁér—

7 756 kr.-t61 feljebb,

N ers Bast mentve és vimmente-
Chiné - sen. Minta postafordul-
Skét - taval. Megrendelések bhr-

mely nyelven in ézendbk: 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Ziirich.

NYILATKOZATI!

A Kerpel kézfinomité min-
den nének nélkiilézhetet~
len toilettecikke. Min-=-
den tekintetben Jjobb,
mint barmely mas kéz-

finomito. W. ¢

Kerpel kézfinomité dra 9O fill. 4 iveget bérmentve
kili: Kerpel gyogyss. Budapest, Lipot-kdrat 28,

JAGRARIA"

kukoriczaszdartépdé gép.

Asvényi szabadalom.

Bbvebb telvilgositést a takarményoshsi eljérks-
16l készséggel nyujtunk. 12176

Levélegim :
AGRARIA Budapest Vaczi-at 2. sz.

—_—

Ingyen és bérmentesen !
kiildém m
e

nagy -
on illugnrill
Garjegyzéke-
mat
t6bb képpel
mindennemii

szolid, jo és ol-

cs0 zenemiivek-

rol, es. és kir.
udy, szillith

(Csehorszag.)
vond nélkiil esak

‘—%, 1., 140 4 feljebb.

ron. Tessék katalognst kérni. 12076

De tétovkexék, hanem hasmilion asopnal

Beretvisfos || GRAIN:Pasctvat

alatt mindenféle ter-

Gyermekek
s

Legkitiinbb tApszer
agészségesek és gyen-
gelkedok, valamint a fej-
lédé<ben visszamaradt
minden korn gyermekek
szhmira. Eldmozditia s
izom- és csontképzi-
dést, megaziintet és el-
felnﬁl}ei harit, mint semilyen mis
szimira. szer, husmenést, hé-
nyisos hasmenést, bélhurutot, stb. — «A csecsemdbs
tanulsagos fizet ingyen kaphatd az drusitOhelyeken vagy
Kufeke R. czégnél, Wien, I 12383

Még a torzsasztalomat is otthagytam,
mert a dohdnyzis és a fustds levegd nem tett jot nekem. Kohigés, el-

| nydlkasodds, gyomorégés volt a kivetkezménye. De ha az embernek nines
. egyebe, és még arrdl is lemondjon — az se élet. Kis akkor megtbrtént,
| hogy az erdész egy doboz Fay-féle valodi sodeni ésvdny-pastillét adout

és én probat tettem velok. No és most? On litja, hogyan izlik nekem a
dohfinyzds és a sir és én johban érzem magamat most, mint azeldit. Eat
eredményezte a Fay-féle valodi sodeni. A ki okos, azkiveli a példimal.
Vésarolhaté dobozonként | K 25 [.-ért minden gydgyszertirban, drogue-
ridban és dsvinyvizkereskedésben, Verérképviseliseg Ausatria-Magyar-
orszfig részére : 'W. Th. Gunizert, Wien, IV/1, Grosse Neugasse 27.

VILAGOSAN -

IAVALOD! RETHYZGZUKORKA |

Vesszdéparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Térsa cédgtdl, Dresden és Tet-
schen E/m. a naponta beérkezd elismerd levelek
bhonyligl szerint most és ljmbmh.l*.
hathsosabb mppmmﬁ-mmmx
panok kézstt, szepls ellen, valamint 2“8‘- P
bbr és rézshs arezsmin elnyerésére és megtarth-
shra., s 80 fillérért kaphaté minden m.
= 12142

rn s r g

+ SOYMSQQ + Legujabb
loog,ambargtoot eria 5, | faoyar dltaldnos
podis, garantlll irtaimatlan. Or-
Tosia sjiiva. Sugorian ek Levelezd.
kdszdniral. w szerkeaztotte
m :.u;iq{?& BRANKOVICS GYORGY.
RIFTIAEEN | ey etien

+ K2.40
i Ky 1215405 N Aoaseshonshongesint

Svajezi selyem a legjobh,

Kérjen mintit tavaszi és nyiri njdonsdgainkbol
rubak- ¢és bluzokra: Surah chevron, J}dnss:nlme ombhré,
Armiire granité, Louisine, Tafletas, Mousseline 120 em. széles,
méterenként 1 K 20 {.-161 feljebb feketében, fehérben, egyszin-
és szineshen, ngymint himzeit bluzok és Gltonyok baust- és
selyembil. — Mi esak szavatolt szolid selyemkelméket adunk
el kizvetleniil magdnfeleknek mdr bér- és vimmentve
hézhox szillitva.

SCHWEIZER & Co., Luzern U/24. (Svdjez.)

Selyemkelme-kivitel. Kir. udv, szdllito,

¥ Elsirondi

terméke a magyar pezsgigyartasnak, melyben
a franczia jelleg kifejezetten érvényesiil s mint
ilyen a franczia pezsgiket pétolni van hivatva.

Eaphatb : 12682/4

minden elsdrangu fiiszerkereskedéshen, kvéhdzban és vendégloben

Ifjusag és szépség.

A ki szép, ifju és érdekes arczczal akar birni, sz hasznilja 2

Leichner-fele zsirarczport

Leichner-féle Hermelin- és Aspasia-arczport,

ket leglmfn-bb é8 a legelsd miivéss-
:;i’:l&n:mhﬁu Hmnh‘dk.hmuu'-
rozva van, Osak zirt sgelemcsében kaphatb vals-
?&B’l mennyi illatszerésznél és & gyirban

I'Ghnﬂl' a kir, szinhbzak  BERLIN,
Ih h [] Hrm 1.
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Borgyogyitd készlet Ll potin: . RA
nisos {wmmgrlr{s}, eres, voris are, virdos ong, n':ﬂrﬁs kéz, ia‘:;‘._::'si CZIkke k| ZaSZlék KOhh - D ;I?;?BNrﬂOheS
foltok és izzadis ellen. es. és kir. ndv. szdlli xben

T L im : 1031, szém. (Csehorszig.) Valodi
Elsd leb 1 = » .
Bortisztito készlet. gatukrenirmisire, siopls jelmez kellékek et remontor ira K 840 Vol

W kégzli‘éj{;.“ﬂm‘”"“ﬁrm‘vw- papil' - gUirIan = | zirva! Becserélés megengedve v. |

a pénz vissza.

4. Hatdrozathozatal e tirgyban és a felmentés megadisa nz igazgatbsig és a
feliigyelo-bizottsag részére.

5. A nyugdijintézet szabdlyzatinak médositisa. 12760

t. Vilasztds az igazgatésfigba.

7. A felligyel6-bizottsfig vilasztisa és tiszteletdijinak meghllapitisa.

A kibegyiilésen minden részvényes husz darab letett méuvé!z utin egy szavazattal bir.

Koriilbeliil 100.000 drb. hasznalatban. 5 évi jotallds. 8 napi probdra, | | <=2 s . i yers-bisotiets jeiontice

33 < 1 9. szim. 1908, BB, £ ’ . .
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BORSZEKIPAR.|} o e
' KENDI ANTAL Budapest, IV., Karoly-utcza 2. :'_ -_-“.—ﬁT" A0 : A gég’e, torok, tﬂdi‘i, gyomor,
' Filsse ARGIT eric , bél, vese, hélyag hurutos
Aoes ML.JBEHF% i bantalmainal felilmulhatatlan
LEGJOBB ARCZSZEPTD 3
'
r5. BRAZAY KALMAN aec
RAKIAR. RUDAPEST, Vill, JOZSEFKORUT 37/39,
Csak ,SICULA* nééwcl ellitoft fivegek
valddiak.
N 5 , % Sarga Janos
1 bérbutor ﬁfﬁﬁ‘:ﬁ?ﬁ;n{,"jf“’_“ﬁi’;‘;‘fﬁiﬁ‘}fﬁ’ﬁ; kolozsviri ékszer- és
irodafotelek valodi bbrrel, iilébuntor-Allvanyok kirpi- ezilstarn gyarostol a
tozasra. — Székatalakitdsok. 12650 legjutdnyosabban beszerezhe-
———e —_— i ték a legdivatosabb
. @ 2 ékszerel, Otvis-mii-
Ha 6sziil a haja ||} el owlitmoyetioh
W ne hasznéljon mést, mint a s orak, egyhdazi felsze-
[,'J' & py relési és iparmiivé-
7 1 : STE I. I- A _H AJV I ZET 5 szeti cailkkels olényss részlettizetésre is.
T > e i o / ; : ingv y 9591
',// s x : dl'i? - » [ y . & ASkilink megkintil viglll o e Képes nagy &rjegyzék ingyen és bérmentve. 12530
L 7 T ' = AN SR oS R mert ez nem hajfest, de oly vegyi dsszetételii szer,
B ' G " s y mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K. K A LA P R U H Z
Z0 LTAN BELA gyﬁgyszertﬁraban, 0Ol4 Amerium.] Budndpest. Balvﬁiml::. lligyzt?ml-utc:a '7 X
= 5-6-7-8 k 1 & t a iilonlegességeit.
By, Vi, Subgete ity || 2500 b S st || Rogenyay Pepsin bora.
. s Kellemes iz, kivAlé jé6 hathsu szer
1{9 . F F F étvagytalansiag, rendet-
= . e . len emésztés és gyomor-
Fokrdl-fokra fdlfelé. qay 101
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Elsorendi gyogyviz es didtelikus ital

Vesebajoknal,
a hugyhoélyag bantalmainal és koszvénynél,

a czukorbetegségnél,

az emésztési és lélegzési szervek hurutjainal

a BOr és Lithion tartalmu, vastol mentes

SALVATOR-FORRAS

a continens legelsé orvosi szaktekintélyei altal kiting sikerrel hasznaltatik.

Higyhajté_hatasu.

- Kellemes izii.

Vasmentes.

Kﬁnnyen emésztheto.

Teljesen tiszta.

Allandé osszetételii.

Forrasleirasok és orvosi bizonyitvanyok, valamint elismerd

Kiilénosen oly egyéneknek ajénlatos, kik
16 életmédjuk folytdn
aranyeres bantalmakban,
hasi vérbéségben, maj é&
veseizgalomban vagy huagy-
savas lerakodasokban, ’
vesehomok é vesekovek

képzddésében szenvednek,

nyilatkozatok betegek korébdl dijmentesen dllanak rendelkezésre.

»SALVAT O R” kaphaté minden asvanyvizkereskedoénél vagy

Szinye-Lipéczi Salvator-forrds vdllalatndl

12649

SCHULTES AGOST

Budapest, V. Rudolf-rakpart 8.

~ Franklin-Tarsulat nyomdaja Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4, szhm.

10.57. 1908, (55. EVFOLYAM,) |

SZERKESZTA

HOITSY PAL.

FOMUNKATARS
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MIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST, MARCZIUS 8.
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De egyelére még nincs annyira. A kényszer

KISERLETEE 80 ES JEG KEVEREKEBEN.

FIZIKUS LEANYOK.

firsheTELEN, ha nagyon el talil szaporodni
B az emberigég (minthogy a foldgdmb nem

tagithaté), ha nagyon megfogy az élelem,
bekdvetkezhetik egy napon, eltiinnek nemecsak
a virdggal beiiltetelt szdnt6fdldek a Rivierdin,
Hollandidban, hanem még taldn a hazaink
melletti rézsas-kertek is.
Természetesen nem tgy lesz végik, hogy
taldn a rozsik nem teremnének meg azontul,

vagy folkerekednének és hasznot hajté kuko- -

ricza-szdrakkd viltoznénak (a hogy azt majd
alabb latni fogjuk egy dtvitt értelemben valé
rozsafajndl). Az igazi rézsik azt nem teszik.
A rézsak tudjak, hogy 6 nekik csak szépek-
nek kell lenni és illatozni. Egyéb dolguk és
rendeltetésiik nines. Ha tehdl egyszer mégis
el fogninak tfinni, ennnek oka az élelmiszerek
akkora hidnya lehet, hogy minden talpalatnyi
foldet torvény rendel el hasznos élelmi névé-
nyekkel eliiltetni.

Igen, a hogy elfoglalta az ¢hes és kapzsi
ember az erdSket a bolényektsl, a folyamokat
a halaktol, a mocsarakat a békaktél, hat bizony
elveszi a foldet is a virdgok alol

még nem olyan erds. Most még csak ott tart,
hogy miutin mér a neki hasznot nem hajté
allatokat nagyrészt elpusztitotta, a sajét faja
kozt tart egy kis razzidt. Olyan viszonyokat
teremtett, melyek az emberi nem poetikus ré-
szét, a kedves kis harmatos backfisch-lednyo-
kat, kik a sarléra gyongék, a kik szerelemre,
gyonyoriiségre vannak teremtve s arra, hogy
a berkeikbél immér kiszorulé csaloganyt hall-
gassak (s nem a bolesészeti tanfolyamot, vagy
a fizikdt), a kiknek a szdmdra nyilnak a maj-
dan elpusztitand6 virdgok, hogy a hajukban
vagy a keblilkén elbhervadjanak, sivir férfidi
palyak igajaba hajtjdk, mintha barinyokkal
akarndnak vontatni nehézkes tdrszekeret, ka-
tyus, hepehupdas utakon.

Lehangolé dolog biz ez, de meg kell vele
alkudni, mert igy van, nem lehet rajta val-
toztatni. A régi j6 magyar tdrsadalom meg-
valtozott, a kdzéposztaly elszegényedett. A kis-
asszonyoknak is pziikséges valami kenyérkere-
seti pilya utdn litni. A telefon, a posta, a
tavirda, a tanitésdg, a hol elhelyezheték, mér
nem mutatkozik elegendének. A  magasabb
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